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(lara OdlmnmeMana Denis s itonio Mol
ai sldati tedeochi ;

nema ) par segualarlo ol moe letirl, qub-
sto articolo di V.ttorio Mussolini che fa

Commmmhlando u

tika Rokk,

tamante 1l ~ puas * dalle mosiza. ifuasians
cinematografica, Sart bens che gli vominl

le pensiero di Ma-
arah Leander che
— haano scritte
ai soldati italiani com-

,mn ;-uhhlleundulm lucc|u-:‘;‘-}|u:q.,.
U interesscti, siamo parti-
Tl I avaes seolfals's. taveritc
iniziativa,

Yorrel poler mandare a ognuno di
vol la mia fotogralia, non come « diva»
ma come amlica, non come affrice ma
come sorella. Yorrel esservl vicina men-
fre comballete per la grande Causa
delle nostre due nazloni. Yorrel potet
vivere con vol, soldatl per davvero,
“¢osl come ho vissufo In questl lempi
‘ton | compagni-attorl nel film di guerra
sto lavorando: « Giarabub ».
proprio come il mio perso-
nagglo nel {lim, darvi il conforto della
mia fenerezza che sa aifefluosamen-
te assistere e la forza del mio enfu-
slasmo affincha l'ala della stanchezza
" non sl posasse mal su vol.

Yorrei dirvi a viva voce come lo
penso a voi, come vl sono vicina, se
pure fanto lontana da non riconoscere
neppure, quando vi vedo In folografla
o nei documentarl cinematografici, i
vostri gradl. Ma quando vl capilerd,
duranfe una licenza, di vedere un mio
film, sappiate che lo lagoro sempre
col miraggio di un solo premlo: quello
di soddisfare, con la mia arte, il vesiro
desiderlo e | vostrl gusil affinche lo
rappresenii per vol cid che imente
senlo di esse un‘amica affexionafa.

E duranfe queste feste unisco al mio
augurio per | comunl Ideall del nosiri
due popoll, Il mio augurlo per ognuno

no passati qu !
to annl e chi legga l’mluhdldhl- \
questo di oggi non pud mon conslatars

1 due t6 abbracciano, per la vita del 4
moatro cinematografo, un arco di fempo mel- i
taments  all'attivo,

Quando nell'ormai lontano settem-
bre del 1937 visitai aleuni studi i
Hollywood, la s.tuazione cinemato- 1
grafica internazionale aveva gia dato |
serl ed inequivocabili segni di males—
sere. Fin dallora fu chiaro su chi :
s'era messo dictro la barricata ¢ chi e
di fronte. Molti mercati si stavano-
per chiudere allo sfruttamento dek
prodotto  americano, altri s'erano
contingentati. L'utile del film ameri=
cano all'estero rappresentava ormai
poca cosa. Allora, se gli americani
avessero capito con chi ayevano a
che fare, avrebbero potuto salvare la
loro posizione; ma (con il dovuto. #
rapporto d'importanza fra i due pat-—
ti) non vollero, come ora, capire e
credere, La loro intransigenza, di sa=
pore sanzionistico, dovuta alla cieca
_fiducia nella loro potenza economica
¢ alla loro arrogante prosopopea di
plutocrati, fece in modo che dalla
nostra parte ci si irrigidisse vieppit
nella logica richiesta monopolistica.

Fu un hene per noi, e ora lo si pud
estimare appieno, il non essere riu-
sciti a trovare una formula d'accordo

di vel.
Doris Duranti con le quattro grandi case amer'ca-
* : ne. lo stesso, che in un primo mo-
MIiel cari, proprio mezz'ora fa mi & mento avevo intravisto la possibilitd

di una collaborazione americana alla
nostra rinascita e quel che pitt conta
alla conquista dei mercati mondiali
in loro mani, dovetti ben presto ca-
pire che Ja cricca giudaica di Holly-
wood era troppo rinserrata nella sua
cgoistica visuale, sl da preferire una
rottura definitiva piuttosto che scen~
dere a patti con quei quattro gatti
italiani che s'occupavano allora delle
nostre sorti cinematografiche. Anzi,
con ogni mezzo soffocarono ogni ten-
tativo d'accordo, non solamente con
loro, ma anche con le altre case in-
dipendenti di Hollywood. Perderc il
mercato italiano non influiva molto
sui loro dividendi, ma perdere il no-
stro mercato ha significato perdere in
seguito tutta 'Europa. E gli incasst
sono molto, molto diminuiti, anche se
I'Europa cra considerata il « sover-
chios degli utili, ché il mercato di
lingua inglese ¢ (almeno per oral)
vastissimo. Infatti, a malgrado della
perdita di molti mercati, il livello ar-
tistico e finanziario del film america-
no si & notevolmente rialzato in que-
sti ultimj annj alternando alle solite
produzionj commerciali, anche arditi
tentativi e concezioni nuove. Molto
anche si & prodotto in « technicolor »
con risultati spesso notevoli. Questo
per fion cadere nel ridicolo in cui ca-
dono acéesi propagandisti che repu-
tano il film italiano ormai alla pari
con quello d'oltremare. Se la loro
produzione potesse 1'beramente circo-

sfafo recaplfata Il solifa voluminoso fa-
iclo di lettere speditemi dal miel corrl-
spondentl. Ma sfavolta la posfa era pli
.\ numerosa del solifo, poiché futtl hanno
avulo Il gentile pensiero di farmi per-
venire | loro augurl. In mezzo a quesfo
fascio di lettare provenientl dal piu di-
versi paesl, spiccano le molte cartoline
anzurre delle Forze Armale Ifallane e
 lutfe le alfre che mi avele mandafo vol,
amlel germanicl, dal varll fronti di guer-
™ ove lenete alto Il prestigio della
| voifra P Affefiuose, ten:
| ventl leifere che lo non dimenticherd.
. Yorrel avere una parola per clascuno
dl vol, un po’ di tempo per, pofer leg-
i ogni leffera e rispondere a futll,
petsonaimente; poichd fufti siefe per
me degll amicl. Yol forse non Imma-
glnlh quanto fa bene al mio cuore
e ricordata da fanle persona sco-
nouluie eppul Infinifamente  caral
Come vorrel poter ticamblare Il vostro
sincero, commovente affetfol Ma come
farel Rispondere personalmenfe a futfl
ho appena finito di
irare «La cena delle beffe» e gih ho
dovufo assumermi un nuovo ruolo ne
«La regina di Navarra» Come polrel
tivolgere a ognuno di vel una parola
genfile, come soffermarmi su ognl vo-
itra leffera, senza dover rinunzlare &
luttl | miel Impegni di atfricel Yi bastl
1apere solfanfo questo: vol combaftenii
germaniel, che Insleme al camerall If:
I|tnl 0] -gll alleatl difendefe la clvilth
a | miel amicl pla carl,
a quull ll rlvolgn ognl glomo Il mio
ficonescenta pensiero. Non potendo
quindi rispondere a ciaseuno di vol, ho
pensafe anch’lo di salufarvl tuffl insle-
me, per framite di « Film-Kutler», fa-

¢endoyl fuffl gll sugurl di ognl bene. lare nelle nostre sale, il nostro film
Clara Calamai non potrebhe ancora reggerne il con-
fronto

*
Soldatl germanici, anche quest'anno
| | Ia tcorrenza delle Feste vi flova

Ma questa ¢ ormai una cventualita
del tutto ipotetica ¢ che non avrd se-

- | Mancari al nostrl carl soldati di futfe le guito, 11 fronte dell'Asse ha chiuso
ami, In un unico sforzo e nella plit per sempre la porta in faccia al pro-
dotto .muln—\lncrl ano, Resta la pos-

tomplela solidarietd d'intentl confro
fomuni nemicl. Ed In quesfa ricorrenxa,
the vi trava lontani dal focolare dome-
Mico e dal sacrl affetti famigliarl e che,
Pur fra Innumert disagl scrivefe pagine
4l fulgidissima storla, lo mi rivolgo a
(Yol animata dalla stessa vostra fede &
illo stesso vosiro convincimento nella
Meura vittorla, per porgervl | miel fra-
Ml augurl e per Invocare la Divina
videnza a profexione della vosira L .
Patria, delle vosire famiglle, della vo- Assia Norls, protagonista del fifm «Un colpo di pistola » diretio du Renato Castellanl. (Produzione e disiribuzions Lux - Folo Vaselli)
QRS vincirenay La fostata st iferisce al film « Uulfimo addio» diretto da Cerlo o da Gine Cervl, Lulsa Ferlds, Sandro Ruffini, Annibale

Maria Denisx 2 Befrone, ecc. (Produzione Inac - Sirena)

sibilitd di m'nare, in un futum,

I'eventualita di accoglicre nelle nostre

sale un limitato numero dj ottimi film
americani, ma chiusi nelle nostre (rr-
ree leggi del prezzo fisso o dello
scambio. Ma dj questo ¢i sard tsmpo
per parlarne dopo la nostra vittoria
Quello che & importantissimo & di
mettersi bene in testa che la nostra
cinematografia deve contare ora qua=

(Continua @ pag. 2)
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scuole. Cosl possono dire che i

CAMILLO PILOTTO: Beh, adesso
loro film sone film di classe.

voglio dire una freddura pure io.
Poiché a quesio film prende parfe
anthe Vivi Glol e poiché si traf-
ta di un film che parla di avven-
fure della foresta alricana, sapete
come si pofrebbe infilolare?
PIERO CASERINI: gi ma
d fallo coprire con una
'unico negro sopravvis-

(La scena rappresenta una foresfa
tropicale. La foresta dovrebbe esse-
re una foresta vergine; ma iraftando-
sl di una foresta desfinata ad essere
sfruttata  In cinemalografo essa ¢
percorsa da varl canall navigabill.
Insomma, Invece di essere una fore-
lll vergine, ¢ una floresta plutiosto

vlgi passegglano
i Clmlllo Pllo“o. Mario Ferrari, Lauro

di freddure enfra In scena « La Na-
ve Bianca». Tulll | personaggl sono 5’
molio meravigliall perché non capl- 13
scono che cosa c'entri il bel film di
si appura che
la colpa & !um di uno del soliti er-
rori del profo. In is infatti, non |

DA' LULTIMA RIToCCATA ALLA 5UA

DELLELZA PRIMA i ENTRARE Gazzolo e Yivi Glol. Questo vi di-  sufo) No; coraggio! & enfrala « La Nave Blanca» ma la
N ENA ré-meglio di qualsiasi altra didasca- CAMILLO PILOTTO: Si potrebbe in- neve bianca e cié a cagione del
IN SC lia che quella fore: pli ¢he una fitolare come un film famoso: sensibile abbassamento di tempera-

tura provocato dalle anzidetfe fred-
dure. Le cosa peraliro consenle a
Lauro Gazzolo di dire un'alira, fi
la cosfernazione general

LAURO GAZZOLO: Perd, & strano

« Prendeteli, Vivil »

LAURO GAZZOLO: Questa @ stupi-
da, perché Vivi Gioi non deve
prendere nienle,

CAMILLO PILOTTO: E i qualtrini

foresta & una vera
glaw. C'¢ anche qualche negro, a
lire duecento per posa. Difattl in un
angolo Il diretlore di produzione
Piero Caserini sta facendo | contl di
quanlo cosli glornalmente la vita del

propria « Glun-

negrl nella glungla).

venliselte; pii " nove,
scrivo sei e porfo fre...

non forn

cio i6 fornano semprel

fo a telefonare...

con

casco coloniale e
freddore psicologico.
fropicali vanno molfo quest'anno..

| LAURO GAZZOLO: s,
ma.... Il fropico siropical

congelamenfo fulminante),
PIERO CASERINI: Gazzolo,

fare lo sp

quasi futti,..
morire, siamo rovinalil

ganfesca.
LAURO GAZZOL
Ogni bolfe dé il vino che
siccome le
Fiori
[Altro Mgw :ongol.ln]

ha. E

parecchie « lire .
LAURO GAllOLO:

lire per avere il
un Franckl

la gente di colore].

reste Loregos, fatto il colpo, si cald

il berretto sugli oechi, si alzd il ba-
vero del cappotto ed andd a nasconde.
re la refurtiva ~ un grosso plico di bigliet-
ti di banca - in una buca fra due olmi;
all’estremita di un giardino a quell'ora
deserto.
S Oresta

PIERO CASERINI: Cingue piti oflo,
tredici; pit seffe, ventuno; pidi sei,
trenfasei;

CAMILLC PILOTTO: Ma la somma

al
PIERO CASERINI: [offesa) Ti prego
di credere che le somme che fac-

CAMILLO PILOYTO: E a me che me
ne frega. lo dicevo che Malasom-
ma, il regists, non lorna. E' anda-

MARIO FERRARI: Oh, se Dio vuole,
l'inquadrafura che dovremo
girare il film & finilo! Che razza

la magliefta
scollala, mi senfo venire un raf-

PIERO CASERINI: Che vuoil | film
va bene,

(Un negro, a udire quesia spa-
ventosa freddura, viene colio da

per
amor del cielo, non cominciare a
loso. Gia abbiamo ca-
restia di negri, perche quelli di
«Giarabub » li hanno accaparrali
Se poi tu me li fai

YIVI GIOL: lo vorrel sapere percha
in questa giungla hanno messo
dei fiori cosl piccoli, quando tutti
sanno che la flora tropicale & gi-

(imperterrito)

scenografie sono di

rini », ma alla predunanu costano
[implacablile) E
il comico & che avele speso delle
soggetio di

(Epidemia di congelamento fra

denRe) L

della sua paga chi li piglial

PIERO CASERINI: (preoccupatissi-
mo] Mi pare che il discorso cada
un po' troppo spesso su questioni
finanziarie.

MARIO FERRARI: Non fi lamentare,
va I3, Tanlo queslo film riuscirs
un film divino.

PIERO CASERINI: Speriamolo.

MARIO FERRARI: lo ne sono cerfo,
Capiral, visto che l'operatore si
chiama Nebiolo, il film sard sicu-
ramenle di vino,

YIVI GlOI: Nebiolo & un buon ope-
ralore, ma qualche volla ci mefle
troppo fempo & piazzare le luci.

LAURO GAZZIOLO: Nel qual caso
& un Nebiolo che fa venire la

d'idea quella di aver comincislo  Barbera.

s girare un film che si svolge ai VIVI GIOI: (esasperata) Gazzolo, io
tropici proprio all'inizio dellinver-  {ammazzol

nol Quando mi guardo allo spec- LAURO GAZZOLO: No! Vivi.. e la-
chio, tulto vestifo di bianco, col  scia vivere!

CAMILLO PILOTTO: lo, per me, so-
no certo che queslo film verra be-
ne. Perd devo convenire che gli
manca qualche cosa per offenere
successo.

PIERO CASERINI: (preparandosi 2
inalberarsi) Vorrei proprio sapere
che cosa gli mancal

CAMILLO PILOTTO: Le collegiali.
L'avrai nofato anche fu che da un
pezzo in qua i film ifaliani per
avere davvero successo devono

che per quanto la nave fosse bian- (0
ca, regista e musicista fossero Ros- [
|

sellini..,
(Urli ed imprecazionl varie ac-
(olgeno I'obbrobriose gloco dlf

le].
mno CASERINI: E Malasomma an- &

cora non si vede. Con la scusa =
della telefonaa, egli si & soffraffo
al suo dovere di registe.

LAURO GAZIOLO: (Inesorabile] Al- |i§
lora non & pit Malasomma; & Ma- |
lasoffrazione.

(1l negro superstite viene colto |
da un atlacco di febbre gialla; Ca-
serinl, seccalissimo, gli appioppa
una multa. Il negro divenia verde |
dalla rabbla. Il giallo della febbre, =
a confaito col verde della rabbia, |
sl muta in blu. Sensazione).

PIERO CASERINI: Adesso siamo pro- £
prio a ferra. Non abbiamo pib |
neanche un negro. E nel film ci

ve |i vado a prendere, iol
LAURO GAZZOLO: (che declsamen-
fe non vuol mollare) Scritiura quel- F
l'attore che era con Scarpefta... |
Raffaele Di Napoli... E
PIERO CASERINI: E che me ne |
facciol f
LAURO GAZZOLO: Volevi dei mo-
rit.. Beh, v'& Di Napoli e poi
mori

[Caserini starebbe per precipi-
farsi su Gaxzolo a scopo omicida, |
in quel rientra |

melfer in scena delle collegiali
Guarda « Assenza ingiusfificata »,
« Maddalena, zero in condolfa »

«Ore 9, lezione di chimica» e
« Teresa Yenerdi»... Senza un col-
legio, il film ifaliano rischia di

morir di fame.
LAURO GAZZOLO: Ed & logico.
CAMILLO PILOTTO: Perché?

LAURO GAZZOLO: Perché il col-
legio & con-vitfo.
MARIO FERRARL: Anzi quello di
i

Malasomma. Gli animl si placano].
NUNZIO MALASOMMA: Possiamo
girare. Pilolio... Dove s'& cacciato [
Pilotto? k
LAURO GAZZOLO: lo lo so dove
sta il Pilolto.
NUNZIO MALASOMMA: Dove stal
LAURO GAZZOLO: (demonlaco) Il |
Pilotfo sta fra il Pilsefte e il Pil- &
nove..
IA queno punlo Caserini ha una
la delet

«Teresa Yenerdin &
Vittorio De Sica.

vln prennn di Gazzolo, egli fa su- |

VIVl GIOI: Adesso De Sica lascia bire al film alcune razionall modifi-
il collegio per il convento. Sta che, Invece di «Giungla lo chia
facendo « Un garibaldino al con- merd «Banchisa». VYuol dite che
vento ». invece di scriffurare dodici negri,

LAURO GAZZOLO: per dodici e sard 2
lui che sia convento... di milioni. pesto. Ma Gazzolo, spietalo, mormo-

CAMILLO PILOTTO: Ma i produtto-
ri ifaliani lo fanno apposta a rea-
lizzare film che si svolgono nelle

MISCHER

NOVELLA CINEMATOGRAFICA
da un auuiho di voci che

te-

e
meva che l lo A
aiutd a scavare la buca fon un col-
tello che aveva in tasca; poi la rico-
prl di terra che cercd ‘accuratamente
di appianare pestando forte i pledi. Si
lavd le mani ad una fontana, Bevve.
L'acqua era gelata, Quell'algido con-
tatto gli destd la fame. Ingolld in fretta
al banco di un bar una tazza dj latte
e due panini, infild una stradetia la-
terale sorvegliata da una lampada
dalla‘luce tenue e stenta; ed entrd in
un cinematografo.

Un cartone animato lo divertl e lo
distrasse,

Durante 1'ntervallo Lotegos inforcd
un paio di occhiali e si guards inforno,
1 locale — un cinematograio di quar-
tordine — era poco affollato, Ed egli,
per sua ventura, erd copitate al piin-
cipio g'una liler dj poltrone in cui ave-
vano. prese. peslo una grossa signora
anziana, una ragazza in capellf ed un
uomo calve dal naso paonazzo: tipi
comuni e rassicuranti, Avanti e dietro,
per un buon tratlo, le file dei posti
erano vuole

Quantio i di nuovo buio, Loregos
lesse controvoglia le d'dascalie del
film; appoggid le gambe, per star pitt
comoda, su un rialzo della poltrona di
fronte, e si appisold. Venne destato di

dal . Sj stropic-
cid o Iet Baling @'un smano gli cechi,
e guards sullo schermo, Un ladro, con
una maschera che gli copriva meta
della facc'a, scendeva dal tetto sul da-
vanzale di una finestra, Loreges trat-
tenne il fiato,

Cautamente il ladro spingeva la fi-
nestrg accostata ed entrava in una ca-
mera da letto fornita di vecch: mobli
ingombranti. Nella camera non c'era
aleuno, L'uomo mascherato andd dirit-
to ad un cassetlone g lo forzd con uno
scalpello, S{ mise in tasca cggetti pre-
zlosi e quattrini alla rinfusa. Attraver-
5 un corridoio e spid, tra le trame
delle tendine, da una porta a vetri
che dava in un'alira stanza. La porta
cedelte appena girata la maniglia, e il
ladro si trovd in una sala da pranzo.
Mentre stava frugando dietro una
tenda, .n un ripestiglio, udl un rumore
che proveniva da una stanza accanto,
Un gatto, in cucina, saltando a terra
dal ripiano di, una cvedenza, aveya
rovesciato, lungo la traiettoria, un re
cipiente che stava sull'orlo di un ta-
volino. Il ladro, colto dal panico, s‘era
precipitato verso la porta d'ingresso di
quell'appartamenta che  agl era
chiaro — conosceva perfetiamente; era
stato un moments ad ascoltare se udi-

(Continuadlons dalla pag, 1)

si esclusivamente sulle proprie forze:
quei pochi film americani che sono
in Italia, gid pagati, e che circole-
ranno tel prossimo anno, sono gli
ultimissini di una seric che ha i suoi
antenati nelle comiche di Max Sen-
nett ¢ nei <westerny di William
Hart. Guardate quindi  Rebecea, In-
termeszo, Diatoli volanti,
interesse : puzzano gia di cadavere

Venendo quindi a mancare anche
“questa valvola americana, il riforni-
meénto er il nostro mercato si fa
sempre pit gravoso. Ma non & il ca-
so d'allarmarsi: quando dei film ita-
liano « reggono » per pid di quindici
giorni incassando cifre « americane »,
non bisogna aver timore del domani
E poi, abbiamo tutta I'Europa cine-

a nostra i iz

Mu la vera soluzione del problema
& una sold; migliorare Jx qualitd del
nostro film. Ed & un facile problema,
perche esempi ormal quasi settimana~
li, ci fanno hen sperare che una volta
definitivamente  sistemata 4 riorga-
nizzazione in corso d'esecuzione del-
la nostra industria produttiva, distri-
butrice e esercente, tenendo maggior
conto del lato produttiva (ancora ve-
ra cencrentola nei confronti deghi al-
tri dug rami) si possa tra non molto
raggiungere il livello di parita con
la produzione estéra e superarla.

Oltrepassare la « quantitd » di 120
film al'anna & senz'altro pericoloso;
bisogna invece migliorarne la quali~
. Questa la méta. E come tante al-
tre, & hen pit difficili, sard raggiunta.

Vittorio Mussolini

ra che con dndkl eschimesi si fa un "

eschianno. |
l)lno Faleoni |

va cassi per le scale, poi aveva girato
la chiave ed erq uscilo sul panerot-
tolo, Nella fretta di togliersi la masche-
ra, di distribuiret e s'stemarsi la refur—
tiva, scendendo, aveva perdutg la ma.
scherg per le scale. Un inguilino del
quinto piano l'aveva tovata e raccol-

ta, gli era sembrato I'indizio sicuro di

un crimine; aveva visto scendere unc

sconosciuto di corsa e aveva dato l'al-

Jarme, facendolo acciuffare

Loregos, adesso, non si sentiva pid

la forza di seguire il flm che fino al-*
lora aveva guardato con una morbosa
attenzione, Si agitava sulla poltrona.
Ambiente, circostanze, fatti gli sembra-
vano ricalcati su quelli in mezzo a cul
egli, qualche ‘ora prima. aveva agito
da protagonista. Anche lui, come il
ladro dello schermo, sapeva che i pro-
pretar. dell'appartamento erano fuori.
Anche luj conosceva la disposizione
della casa, anche lui si era precipi-
tato verso l'uscita assalito dal panico
per un improvviso rumore. Aveva
adottato perfino la precauzione della
maschera in caso dj sorprese, A pro-
posito: dove l'aveva messa? Ricordata
soltanto di essersela tolta prima di
uscire sul pianerottolo

Si rovescid le tasche della giacca e
dej pantalonl. Trasse di lfuria una sti-
lografica, un portamonete, un giornale,
un piccolo pettine, delle chiavi, un faz.
zoletto. Se Ji rigird fra le mani e li
rimise a posto, Rovistd nelle tasche del
cappotto, E se l'avesse perduta mentre
scavava la buca per nascondere il
plics det biglietti di banca? Poteva es-
sere rimasta sul terreno; a gualcuno
che l'avesse ritrovata sulla terra smos-
sa avrebbe potutc servire d'indizio.
Loregos era éccitato. Gli sembrava che
ung maschera nera, atiraverso | fori
degli ocehj vuoti, lo guardasse con uno

strano soggh‘gno

Si alzd dal suo posto e, mentre st
avviava verso l'uscita, riprese a fru-
gars| dappertutto. Egl{ aveva latto po-
chi passi nel vestibolo, ed era ancora
intento a quell'operazions allorché un
inserviente del locdle gli d'ese, agi-
tando in mano qualcosa

~— Avete perdulo gquesto?

Loregos non si voltd neanche, Gridd::

— La maschera non & mial

E si mise a correre per la via come
se lo inseguissero,

«Che tipol » disse fra sé l'inservien-
te. « La maschera? Ma che maschera?.,,
Ce n'é dj genle matts a questo mon-
dol..® Aprl un ripostiglioc e depose
mmqu llamente, fra un mucchio di

eci, un fazzoletto,

Salgat




Ed ora & tempo, parmi, che comix-
ciamo @ parlar d'arte. Non ci vor-
rebbe meno di una compagnia di fla-
gellanti, ben armati di staffili, per
ripulir finalmente Cinecitta della pro-
terva folla »di mediocri parolai che
cianciando e sprologuiando ne appe-
stan laria, vanitosamente saltellando
< polpacci mingherlini, e gonfiando
il petto a simulare la robusta possan-
7a che non hanno, Ma, se pur mi
sento in animo di perdonare le loro
colpe a questi tisicuzzi che con quat-
tro commediole da pochi soldi s'illu-
dono di riprendere I'eleganza sapono-
<a di quel vanesio gatzone da parrucs
chiere che si chiama Lubitsch, day-
vero mi ritrovo implacab’le ed im-
placato contro i cafoni che si sono
impuntati in quella gran buffonata
del dramma storico.

Costoro, senza aver mai letto una
canzone di gesta, né una canzone tro-
badorica, senza sapere di costumanze
mediocevali, né di usi cavallereschi,
si son messi ad abborracciar vicende
di cavalieri antichi, affardellando
duelli, congiure, vestizioni di mona-
ti, balli, tornei senza tatto e
zione  veruna di settimana in
settimana, anzi di gorno in giorno
scagliandoci  indosso questo  tritume
di parrucche barbe e sentimenti finis-
simi, atrocemente indegni della no-
stra razza e del nostro costume.

lo, che ho predicato con tutta la
forza dei mici polmoni contro le
consuetudini empiriche degli sciocchi
imitatori di Lubitsch e degli altri, io
che ho bestemmiato contro gli igna-
ri esaltatori+del giallo-rosa, o che ho
tuonato contro j prolungatori delle
deprecandissime Segrefarie private,
io che ho incoraggiato, nel nome di
Dante ¢ di Piero Pastrone, di Petrar-
ca e di Guazzoni, i nostri giovani
allo studio della patria poesia e del
patrio film costumato, io mi ritrovo
ora una tal qual responsabilitd, ¢ do-
vrei battermi il petto, se non pensas-
si che il granchio I'han preso i nostri
regis e che io ero nel vero.

M'¢ di conforto, in que:

osserya-
zione, una sicurissima prova di fat-
to, e precisamente quel Salvator Rosa
di Alessandro Blasetti, pura anima
vibrante ad ogni afflato di tasia
come un‘arpa colia, dove veramente

Varguta gentilezza nostra ad ogni
passo fioriva ¢ si espandeva, dove
una tradizione ariostesca si manife

stava in mille invenz'oni, barbaresca
mente gemmanti

Gia mi era di conforto I''mmagina
re il numero stragrande d'imprese
offerte all'intelletto dei nostri giova
ni, ( abruzzesamente mi ruggivan
nel cuore le antiche istorie della mia
Majella che io avrei voluto offerire
quasi divotamente, al Blaset*s, il solo
capace di appieno, per la
viril'ta, per la sua brutalita, per
la sua, vorrei dire, bufterita ! Ma pur
agh altri avrei suggerito spuntj de-
yni di un maschio impegno, di un
generoso animo, ed invece, amici
lettori, qual mise

renderle

ndo spettacolo de-
vo oggi sopportare?
S'¢ visto — ¢ s'¢ rabbrividito

quell'infilata di scatole per fiammife
ri, dj vecchie oleografie vecchie reto-

riche del Re 5i diverte, con Iignobi
le buffc elyetico, ed un'accozza
glia di nomi italiani e stranieri con
il solo vantaggio di mostrarci delle

gran belle donne, e quella signorina
Duranti

che felicemente mi sembra
distaccarsi dalle smorfic sospirose
della Duse, ed auguralmente I'appro-

vO.

S'& visto Cesare Borgiu, dove i
trabocechetti eran numerosi quanto in
un drammaccio dell’Hugo, ed il sa-
le della faccenda si riduceva poi ad
un poco di sfogo sulla pelle, con con
seguente prurigine dell'eroe & visto
il Cazalicre nome, zeppo di
una retorica assolutamente cavallot-
tea, ¢ con rihoboli, arzigogoli ¢ pa
sticci da far vergognare chi i ha
messi insieme. visto Bealrice Cen
ci, con guella nordica Carola sciapa
¢ distratta che & un piacere, ed an-
che 1l la gran vicenda dell'incesto,
del parricidio, del patibolo, si & ridot-
ta ad una storiellina senza sugo, di

sensa

sonnifero messo nella minestra, E
poi il Bravo di Venesiw, col boia
preciso, puntuale, punt’glioso, vero

impicgato statale a mille e tre, ed
una Venezia in cartonaccio da far
accappanar la pelle, ¢ quei dialoghi
da romanzo a dispense, ¢ quegli spa-
doni sempre in bella mostra. Quanto
1 Don Buonaparte, la veneranda ca-
nizie di Ermete coni mi divie-
to di parlarne come vorret. ma in-
somma via, anche alla vecchiezza
¢’ un limite, ed al grande Ermete
vorrei citar l'opinione di un altro
grandissimo, il signor Arouct de
Voltaire, che, minore al grand'uff-
ciale Zacconi per anni, ma indubita-
bilmente per gloria maggiore, rifiu-
tava di rappresentare il ruolo di un
vegliardo. in una commedia da salot-
to, dicendosi appunto trop viewx pour
jouer les veeillards. E quanto agli al-

N

Checchi nel film del
C.5.C. «Via delle Cinque
Lune ». (Produz. Cinecittd -
Distr. Enic; fofo Bragaglia)

Andrea

Nerlo Bernardi (il Ministro
Gatfinara) ne « La Regina di
Navarra », (Prod. Juventus -
Distribuz.
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Rod La Roque inf

Enic; folo Vaselli)

« Il banchiere insanguinato »
(Distribuzione Schermi
Mondo S. A)

Maria Denis e Massimo Se-
rato In una scena de «l seffe
peccatin. (Prod. Sabaudia -
Disfr. Aci-Europa; folo Pesce)

prete de
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71. Carlo Micheluzzi

| nomi e i falfi cifati in
quesfa rubrica sono pura-
menfe fanfasfici. Qualsiasi
riferimento a persone reali
& occasionale.

(Oh bella, Tabarrino, quesia volia,
stronca il signor Carlo Micheluzzi. E chi

Carlo Micheluzzil Vuol vedere che
Tabarrino fa una siranezza, e invenla
un nome, un atfore, per il gusio della
burla? E' cosl bislacco il nosiro Tabar-
rino).

Nell'anno 1933...

(Ci siamo, con i ricordi, ci siamo. Il
nostro Tabarrino ha la smania dei ricor~

i, Chi & provveduto di ricordi fa sem-
pre una certa impressione. Il pubblico
pensa: « che meravigliosa vita. Ha vi-
sto tulti, ha parlato con fulfi.. Che uo-
mo infenso. Bealo lui, che ha potuto
discorrere con Elsa Merlini al tempo
che Elsa Merlini moveva i primi passi
sulla strada dell’arte nella Compagnia
di Annibale Ninch E beali noi, che
siamo giovani ». | ricordi sono un fasci-
no di pit; e un'ambizione. Ambizioso
come &, il nosiro Tabarrino si da all'e-
sercizio della memoria. Al contrario del-
la signore che non hanno memoria per-
ché non vogliono denunciare gli anni
Ma Tabarrino nosfro non ha paura del-
I'etd; pur di raccontare inconlri, collo-
qui, esperienze. Tabarrino fa il vecchio-
ne con gioia. Vanilosissimo critico. Di
cerfo, I'Accademia gli garberebbe. Spe-
riamo che non scriva, anche [ui, una
«Storia del Teafro Drammatico . Le
smanie per 'Accademia hanno suggeri-
fo, una volla, a un critico una « Storia
del Teatro Dramatico » in qualiro volu-
mi illustrati. Stupende illustrazioni)

Nell'anno 1933...

(Lasciamolo dire. Tanto, in una colon.
nina se la cava. Non qualfro volumi ma
una colonnina. E' discrato).

Armando Falconi fornava alle scene
dopo la «rivelazione » cinematografica.
Una «rivelazione » in ghelle, gardenia
@ pagliefa, all'insegna del « Rubacuo-
ri ». Armando non era un ragazzo nem-
meno nell'anno 1933. E non era nem-
meno un atfore di prosa ignolo. Ricor-

tri personaggi, alla goffaggine di ve
sti radunate presso i rigattieri, di ge-
sti riesumati dal teatro delle mario-

nette, mi si faccia grazia del mio
giudizio.
Péra Sanson, con tutti i Filistei!

Edoardo Scarfoglio
¢ per copia conforme
Trene Brin

do, anzi, che mio zio Giuseppe Marot-
fa (si, o leftori: Marolta, con futti | suol
2i, ha finalmente un nipote) mi parla-
va, nell'anno 1910, delle sue serate fea-
irali e del «brillante » Armando Falco-
ni, famoso interprete di « Anima alle-
gra». Adesso, lo zio Marolta non mi
parla pit di cerfe famose inlerpretazio-
ni. Siccome il lempo che passa gli da
fastidio, lo zio si aHeggia a nipofe; ma
io non dimentico. Nel 1933, dunque, Ar-

Carlo Micheluzzi (Manen!i Film).

mando, fiaro dei suoi primi film vezzeg-
glatori, tornava alla ribalfa; niente di
strano, in apparenza; ma, in realtd, un
sorprendente riforno, Armando era sem-
pra lul, quelio di « Anima allegra » e di
mio zio; ma per il pubblico era un af-
fore nuovo, una « scoperian, Che feli-
citd. lo sapevo i modi comici di Ar-
mando a memoria; ma il pubblico, che
li sapeva come me, li avverliva per la
prima volfa... « Coma & bravo, come &
vispo. Ma percha si & messo a recita-
re cosl fardil ». Questo, voi direle, (pro-
prio voi, che avete «scoperto » Arman-
do a teatro dopo la « rivelazione » sul-
lo schermo) questo & impossibile. No,
cari: questo & il cinema. Che fa diven-
fare adolescenti gli anziani, che fa di-
ventar celsbri gli aftori gid celebri o
sprovveduli di celebrid, che «lancia»
Elsa Merlini, gid prima affrice della
Compagnia di Niccodemi nell’anno 1929,

che « lancia » Sergio Téfano, gia attore
con Talli’ nell’anno 1914, che « lancia »
Vittorio De Sica, Luigi Almirante, Um-

berto Melnali, Nino Besozzi, Enrico
Viarisio, Gino Cervi, futlj noti — o no-
fissimi — nel fealro... Questo & il cine-

ma, prodigo distribufore di originalita,
di giovinezza, di forluna. Questo & il
cinema, che, I'anno scorso, ha « lancia-
ton il soggellisia Antonio Fogazzaro,
che, adesso, « lancia» il soggeftista A-
lessandro Manzonl. Il cinema fuflo pus:
tanto & vero che anche Jole Voleri pus.
(Ma lo, per via di Jole Voleri, non pos-
s0, proprio non posso. Voleri non &
poteri).

Carlo Micheluzzi...

(Ma chi & il signor Micheluzzit).

...Carlo Micheluzzi non & ancora un
«nome» nel cinema ma & gia un suc-
cesso. Non ha recitato che in due film,
non ha falto che due parlicine, ma &
gid un successo. Nel primo film
« Eravamo selte vedove » — non com-
bind gran che: appariva vestito — o
svestito — da selvaggio nelle ultime
sequenze. Con una barba fiorita, fluen-
fe. Ma il caso aveva gid fornito una
barba fiorita agli spetafori; e I'origina-
le «elfeto» comico non oftenne I'ef-
fetfo Immaginato, nelle veglie inquiete,

I REGISTI (senza peli sulla u;,gm

una piccola predica brillante
medioerita,
Chi non fu
sua, scagli la prima pietra,

mediocre tuttavia. Beate le arti dal
climi estremi, che non conobbero mai

L i

A0 MALANO

DI EUGENIO GIOVANNiB’.l"I.‘I

Non sarebbe male cominciare con
sulla
fiera crudele ¢ diversa.
mai mediocre nell'arte

stici tra immagini e suoni. To ho il'
ricordo ben vivo di quelle ricerche
non tanto nella  Cantante dellopera
quanto nella Vecchia signora d'Amle-
to Palermi, .

il merito di’ quelle ricerche va, del
resto, riconosciuto oggi al musicista
Umberto Mancini assai pid che ai re-
gisti. La trovata era quasi sempre es-
senzialmente musicale e seguiva ¢
animava I'immagine. 1l musicista
Mancini aveva allora una fresca vena |

umoristica, che s'¢ perduta. Nella
Vecchia signora la galoppata del vec-
chio sfiancato cavallo di botticella sui
selciati di Roma era un capc
d'umorismo musicale, che vivificava
d'un tratto, attraverso:la suggestione
ritmica sopratutto, una séquenza che
sarebbe stata in s¢ grottesca e triste.

Un musicista che ayesse oggi quel-
la vena potrebbe rendere ancora ser-
vizi preziosi alla nostra commedia fil-
glione G mistica, Ma la nostra musica flmi-
Sancio e l'alato Ronzinante. stica ¢ oggi cosi boriosa nella sua

A galoppo per un'ora sulla mia chi- funzione di tappezziera! Vuol metter
mera, dannato e povero. Il resto, che sempre arazzi dove basterebbe un ca-
conta? In quasi tutte le arti la medio- prifoglio rampicante sotto una danna-
critd & protetta? E che m'importa, se ta fuga di rondini. e
per un‘ora almeno avrd respirato nel- S o
la mia apocalisse? Beati, in arte, i
fanciulli che precipitano al primo
passo ! Voleranno, un giorno, pit alti
del cherubino.

Non c'¢ che un’arte oggi, al mon-
do, in cui la saggia mediocritd sia di
prammatica, sia proclamata e concla-
mata come una forza: I'arte del regi-
sta, Assicurarsi, a forza di saggie
concessioni, il consenso di quell’oscu-
ra potenza multanime ch’¢ la folla,
puod parere ed essere una sana pru-
denza, Nel cinema, ritrovare I'aspira-
zione segreta degli innumerevoli e
blandirla, per bassa e turpe che sia,
¢ pur sempre il segreto d'un succes- ©
so perfettamente legittimo in quanta
I'industria cinematografica non se ne
proponga altri. Il cinema non si fa
pei soliti dodici o ventiquattro avan-
guardisti. E, al contrario, il pit largo
presente dei presentisti: e voi, arti-
sti mancati e insoddisfatti, che non
tollerate la mediocritd, rompetevi il
collo altrove con la vostra chimera.
Il cinema & Sancio che si camuffa,
se vuole, anche in cherubino.

Oh si, io scaglio la pietra, ¢ sono

la polirida bestia dalle mille iridi: la
pittura spagnola, per esempio, in.cui
non fu maj lecito esser nel mezzo e
si fu sommi o si fu infimi. La nostra
pittura? Troppi ingegni contenti di
s&, cquilibrati, espansi (un latinismo
odioso quanto jmpeccabile, che tradu-
ce perfettamente il francese répan-
dus),

Un pittore come Andrea del Sarto,
un decoroso, un felice mediocre, non
& immaginabile nel paese in cui lo
spirito & alla bassura di Sancio o al
delirio di Don Chisciotte. O sono El
Greco o sono limbianchino: non vo-
gliono bestia che sia tra l'asino di

Nelle successive comparse al
sempre visto un Malasomma dal
stiere esperto, ben curato, s
to, anche in cose di colore
come Nina, won far Ia‘.ﬂﬂL 3

Un troppo lungo preambolo, forse,
per affrontar la mediocritd decorosa
di Nunzio Malasomma, ma io non ho
mai saputo in recaltd da che parte
prendere questo regista dignitosa-
mente impersonale, che fa, ogni tan-
to, una comparsa soddisfacente ¢ po!
scompare senza mai lasciar detto né
dove vada né quel che intenda di fare.

deviessere in lui qualche disdegno
o qualche riserbo, perche &, ed & sem-
pre stato, il regista italiano-che fa
meno parlare di sé, avendo pur I'aria
d'essere ben contento di sé. Poco si
sa di lui, delle sue abitudini, del sup
passato. Sappiamo che ha viaggiato
e che lavorava in Germania al tempo
della  dispersione, ®i Righelli, coi
Bonnard.

Ebbe, certo, in Germania la cine-
matografica ventura d'imbattersi in
Luis Trenker, allora nel suo primo
romantico fiore. Oggi Luis Trenker
¢ un pa’ il Gigione delle vetee. Allo-
ra, Nunzio Malasomma ¢ Mario Bon-
nard potevano ancora combinargli un
truculento ¢ romanticissimo film: 7
cavalieri della morte

Nel 1031 il Malasomma & con gli
altri in Italia: ed cceolo alla Cines
con I'Uomo delbartiglio e La cantante
delloperq. 11 suo passaggio alla Cines
non lascid veramente segno alcuno
la’ mediocritd del Malasomma in cosc

Nunzio Malasomma folografate da
Eugenio Haas.

commedia ¢ visibilmente 1l suo forte:
e tutto in questo genere gli va.
Eravamo sorelle : qualcuno
gli ha manipolato per un film, per un
titolo almeno, anche questa divina fia-
betta che profuma tutta l'opera dan-
nunziana, come un invisibile sacchet-

come La relefonista e )’ trop-

EoeE I” JontBaIer ""Ittl'“nc“:ll,\ to di lavanda profuma tutto un guar-
w0 grigia. Francesco Pasine rdi :

po grigia. Francesco Pasinettt feordt i, ropa, i dovrebb'essere wun censi

ra dei titoli cinematografici, che pro:-

sante erca d'effetti contrappunti- o , o
ante ricerca. d'effett P hisse siffatte profanazioni. Eravamo

dal soggetlista, sognafo dal p: /
curalo, con ardifa fantasia, dal regista.
Quella barba fiorita non parve inedifa
agli speflatori, e si smarrl, ruscelletfo
ameno, nel torrenfe di barbe galoppan-
te, schiumanfe in plafea. Ma nel soecon-
do film — « Ore 9: lezione di chimica »
— Micheluzzi splende. Senza barba
Nemmeno il film, a onor del vero, ha
la barba, « Maddalena, zero in condol-
1a», «Seconda B.» «Teresa Venerdi»,
« Assenza inglustificala .. No, nienfe

sette sorelle: questo piccolo sacchet-
che,

in serbo qualche rivelazione: da Lilia
Silvi a Carla del Poggio, da Eva Dilian
ad Adriana Benelli, da Paola Venero-
ni a Carlo Micheluzzl... Una volta o lal-
fra scrivo un soggelto scolastico anche
io, @ mi rivelo, Rivelo la mia fantasia
antiborghese), E sapete da quanti an-
ni recita Micheluzzil Ecco. Nel 1914 (ci
siamo, con | ricordi, ci slamo) Miche-
luzzi aveva gid un «ruolo» Imporlante

barba. In capelli. Michel

2l non & ancora un divo calalogato
non ha ancora un ufficio-autografi, non
si avvolge ancora nella sciarpe a fio-
rami di Osvaldo Valenli; ma & gid, ca-

nella la di Luigi Carini.. Poi
lascid il teatro ifalianc e fornd al lea-
fro venefo: del quale & una vivida e-
spressione. Fedele agli antichi modelli,
all'anfica sapienza pantalonesca. Un al-

pile? & gid l'indusiriale di « Ore 9: le- jore pit scaliro che ispirato, plu esper-
zione di chimican: quell’ fale ve- 5 che i ma, a, bravo.
nelo, con lante di da, che dice ¢ del Teatro. Venssiano di-

alla figlia: « ho saputo che non hai vo-
glia di sfudiare: per questo fi ho por-
fato una collana ». Di libri? No. Di per-
le. (Magnifico « effefto » comico. Senza
barba. Capelli). Quellindustrisle di-
sirallo che non dA imporfanza alla
scuola, che non si preoccupa del lafi-
no, che ha falto e fa i milioni anche
perché non ha mai fafte un compito in
classe. (E io, zio Marolta, io dovrel fare
i compili in classa? Ci mancherebbo al-
Iro. Bei consigli che dai al tuo nipo-
tino).

Avete infeso chi & Micheluzzi? E' una
recenfe «rivelazione ». (I nosiri film,
per cosi dire, scolastici hanno sempra

refta dal cav. uff. Carlo Micheluzzi»...
Li avete mai visli questi avvisi? Forse
che si forse che no. A ogni modo, vi
siolo accorfi ora di Micheluzzi al cine-
ma. Ci voleva, anche per Micheluzzi,
il « lancio» del cinema. In un film do-
ve Micheluzzi, che ha dato e db al fea-
fro tanto di pil, compone una «mac-
chielta » che abbaglia voi ma non ab-
baglia me. Perchd io so a memoria an-
che le «macchietfe» e la reforica de-
gli altori dialeftali.

Ma il cinema & questo. E questa &
la stroncatura,

Tabarrino

to di spigo, la sola cosa fors
tra mill'anni, i poeti trarranno anco-
ra odorante di sotto ai muffiti dama-
schi del guardaroba dannunziano, ecco
che il cinema pretendeva calpestarla
sotto § suoi zoccoli grigi. 11 lettore
si rassicuri, Nunzio Malasomma non
@ riuscito a seppellir Ja fiabetta sotto
si spictati del suo film. A
Ho visto, or sono alcune sectim
Nunzio Malasomma nella sua novis-
sima comparsa : Scampolo, Abile,
curato, ingegnoso, dignitoso pit che
mai. Vecchio teatro per la giovanis-
sima Lilia Silvi, Ha saputo farla ren-
come. nessuno saprd pit, Non
va dare pitt che tanto la piccola,
to, ¢ A meravi-
Nunzio & si-

der
pot
ma quel tanto lo ha ¢
glin. Quando compar
cura di non fare uno sproposito. §e
no, non comparirebbe

Che cosa farda domani? Una cosa
altrettanto ingegnosa ¢ sicura. Non
vi preoccupate. Quando I'eccellenza
Cipriano Efisio Oppo abitava a villa
Strohlfern, assentandosi  soleva la-
un laconico higlicttine sulla
porta, in cui si leggeva: « sono- usci-
to» 0 «ritornos o «NON ¢i SONO SiNo
Nunzio Malasomma non

a lunedi »

e
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liscin maj detto nully sulla sua erme-
tica porta: ma potete star sicuri che,
quando meno ve pettate, tornerd
soddisfatto ¢ se ne riandrd soddisfat=
tissimo,

Tutto sommato, o, meglio, tutto ma-
lasommato, i0 amo questo regista per-
che &, tra i nostri, quello che lascia
far meno chiacchiere sul suo conto,
quello insomma che importuna meno
la gente -con interviste e clance ¢
ccontenta di fare meglio che pud.
Una media dignitosa? Vada, La sola
insopportabile & la media boriosa,
che, quando non vi seppellisce sotto
le chiacchi tace per insoddisfatta
superbia.

Per avere scritto due parole §
su d'un La Rochefoucauld, I'int
sato s'affretterd a ringraziarvi con
una lettera: ma raramente riceverete
due righe dj ringraziamento da un
regista mediocre da voi elogiato in
pubblico con la pil ingegnosa cor-
dialita. Un autista sarebbe, in casi si-
mili, molto pit gentile d'un insoddi-
fatto ¢ borioso manipolatore di film.

Ma la vera, la peggior mediocrita
¢ forse proprio quelly che s'aspetta
ringraziamenti ¢ gratitudine. Biso-
gna far sempre le cose per quel tanto
di buono ch'esse hanno in s¢, ¢ non
pensar maj a quel che linteressato
ne dird. Fummo mediocri perchd vo-
lemma troppo piacere: bisogna dir
sempre quella che ci pare onestamen
te la veritd; ¢ regalarci anche, ogni
tantino, quello che Baudelaire chia-
mava: <«il piacere aristocratico di
dispiacere ».

Eugenio Giovannetti

ntili
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Opere di Nunzio Malasomma: L'womo
dell'artiglio, La cantante dell’opera (1931)
— La telefonista, Sette giorni cento lire,
La signorina dell'antobus (1932) — La
cieca di Sorrento (1933) — Cleo, robes e
manteaux (1934) — Lohengrin, Non ti
conosco pin (1934) — Nina non far la
stupids (1936) — Eravamo sette sorelle
(1938) — Cose dell'altro ‘mondo (1939)
— Dopo divorzieremo (1940) — Scampo-
lo (1941) — Giungla (in lavorazione)

PARENTES]

CON ED

La mia avvenfura con Edwige
llére non poleva essere che
un‘avveniura di viaggio. Quanto pit
grandi delle nosire avventure, Edwi-
ge ed io. Lato parfenze, una sera
| di pioggia, I'Espresso dei Mancati.
| La diva era nella sua veltura riser-
vala, e non fufta sola, anzi circon-
eiatad, folt AR

grupp
immiratori (La signora Irene Brin era
pposfata in un angolo). La diva,
fulta custodifa e rivelata in lungo
accollatissimo abifo nero. Nei glau-
chi occhi di Edwige, Ia fristezza del-
le grandi occasioni, e I'indispensa-
bile esitazione crepuscolare.

.~ — Buona sera, cara, venife a ce-
na con me? — Mi squadrava il fol-
o gruppo, Irene Brin annolava ec-
| citatissima. — C'a un'offima lista
delle vivande, al Vagone Ristoranie
degli Inguaribili. -
— Volete, dunque, propormi una
sana esirema parentesi, offrire alla
mia cupa anemia ['ultima illusione di
“Juna cura ricosfituente. Che dirvi,
amico, siefe buono. Ma io non ho
P volonfa...

— Via, lasciate questi signori e
seguifemi, Edwige — Il folfo gruppo
mi squadrava ora minacciosamente,
e lespressione gaudiosa di Irene
Brin valeva tutfo un poema di lor-
bide annofazioni. — Avefe ancora
diritfo a vivere la vostra vita,

— Mio caro. Gli uomini nella m’
vils, la donna che sono stata, ecce-
| lera, fer: bene, sono stanca
di futti costoro, Vengo con voi,
amico. Signori — e Ii congeds con
la mano.

. — Glovanotio, ci rivedremo —
fecero quelli in coro.
— Dova e quando?
S'arano rifirall in buon ordine,
Fecl infilare a Edwige il ricco ermel-
|In9,\ che dissipd il tenebrore della
sua vesfe. Affondd di ire quarti nel
bavero il bel vollo sbiancalo.

— Cara, nienle storie frisfi.
to, tufto finisce all'alba.

Uscimmo a prender aria, nel cor-
ridoio. Fraffanto il fempo s'era mes-
s0 al bello, subenirava la luna, e la
brezza nofturna scomponeva | ric-
cioli blondi d'Edwige. Avevamo par-
lato a spiovere. Naturalmente, I'au-
funno fa cadere ['ultime foglie, che
1l venfo raccoglie. Edwige, amore
senza domani, idolo di Legione
Stranis e via discorrendo. Edwige
ed io, la festa dei mancati. Lei che
celabra la bancarotla dei sogni, del
suo sistema nervoso, d'una vocazlo-
ne borghese, affezionala & domeni-
cale. lo che ho un pessimo caral-
3 fere, mi levo sempre la pielra dalla
5 scarpa, e delle persone care serbo
a prelerenza e con feroce esalfez-
e za | ricordi spiacevoli.
L'Espresso dal Mancali & lungo
| inferminabile pieno come un uove,
anzi come un uovo sbatluto, per le
passioni che vi si agitano. Leltes
menle infarminabile, cercando posto
nelle ultime vefture, si arriverebba
& destinazione. Affogare per affoga-
re, il Destino. Che Incombe sulla
povera Edwige.
i Orio

a

Tan-

AVVENT

SALCARIANA

L0 DEL CORNARO RONNO

HA SALYATO SUA SORELLA

Dus film Uatti da due somanzi di Salgari - Kol primo si parla di quoll’Ennico di Ventimiglia che am-
mazza Montelimas, vendica suo padse ¢ vitkova Nealn - 6 nel secondo?.., Lo sapate al prossimo numero

Torlno, dicembre

Quanti sono a conoscere la salga-
riana storia del Figlio del Corsaro
Rosso!

Tino a pochi giorni fa io ero tra
coloro certamente pochi che lu
ignorano e invece da qualche giorno
la conosco anch’lo, non perchd mi sia
presa la briga di leggere il romanzo
(corte letture sono indicate in deter-
minate epoche della propria vita, ©
quelln di leggere Salgari, & purtrop
pol, trascorsa da molto tempo, auche
per me), ma per il fatto che Il Figlio
del Corsaro Rosso & riapparso quassi
da noi, negli stabilimenti de P
un vasto angolo dei quali & di
per l'occasione, il palazzo del marche-
se di Montelimar a Guayaquil...

Poiché ho nominato questo impor-
tante personaggio del romanzo salga-
riano, che quanto prima vedrete sullo
schermo nella vicenda del Figlio del
Corsaro Rosso, & necessario, per un
certo orientamento del lettore, ch'io
spieghi in breve la vicenda stessa,
come l'appresi senza leggere il roman-
70, ma assistendo, solamente in parte,
ad alecuni episodl della bella favola
che, scaturita dalla immaginosa fan-
tasia di Emilio Salgari, & ora mani
polata, per uso e consumo del cinema,
da Marco Elter.
tratta di questo: A cavallo tra
il '500 e il '600, infuria nell’Equador
la lotta spietata tra spagnuoli, da
una parte, e fllibustierl e bucanieri,
dall'altra. Il marchese di Montelimar,
pezzo grosso spagnolo, ha gia fatto
terminare, mediante impiceagione, la
vita terrena al Corsaro Rosso, non
tanto per annientarlo quale suo temi-
bile avversario, ma in quanto questi
ora detentore di un favoloso tesoro
che costituisce la dote della di lul fi-
glia Neala. Fatto sparire dalla circo-
lazione il Corsaro Rosso - che, come
poi saprete, tutti si sforzano a dire
ch’'era un galantuomo®- la piccola
Neala viene introdotta nella casa di
Montelimar e questi le da a intendere,
nascondendole la tragica fine del pa
dre, che egli & suo zio e che il babbo
era caduto da valoroso, combattendo
nelle Fiandre. Neala ¢ ormai una gio-
vanetta, quando, nei pressi di Guaya
quil, salta fuori suo fratello, Enrico
di Ventimiglia, che, al corrente della
faccenda, si mette in testa di vendi
care il babbo e di salvare Neala e il
tesoro. Ora & bene sapere che nessuno
sa dove sia questo favoloso tesoro. Ma
per Enrico la cosa pin importante &
quella di liberare la sorellina dalle
grinfe di Montelimar, e per Monteli-
mar - che, allraverso una serie di epi-
sodi sintomatiei, & venuto a conoscen
za del disegno di Enrico i tratta
di “venire in po: 0 del tesoro, spo-
sando Neala. Dicevo che di tale tesoro
nessuno conosce la.. dimora, ma cid
non & perfettamente esatto, perchd v
uno che sa ed @ un vecchio santone
Indio. Questi, perd, secondo il volere
testamentario del defunto Corsaro
Rosso, a lui confldato, ne fara parola
solamente quando Neala andrd sposa
Si reyde quindi nec rio per Monte
limar di affrettare le nozze prima che
quel pazzerellone di Eurico, che ha
gia compiuto del tentativi di rapi-
mento della ragazza, arrivi, con i suoi
filibustieri e bucan , a guastare de-
finitivamente i1 progetto. Ma come fa
rd lo zio a sposare la nipote! Ed ecco
Montelimar confessare alla fanciulla:
« Credo che sia giunto il momento di
dirti qualche cosa.. Tuo padre non
era mio fratello, io non sono tuo zio...
Eravamo molto amici; tua madre era
i. E sotto le
mura di Ostenda, quel giorno, ferito
a morte, mi ¢ - Affldo a te Nea-
la... . Quindi, dopo un fervorino ap-

passionato, le fa capire che vuole spo
sarly, e lo luscin anche un po' di
tempo per lIa risposta

Vecchio porco di un Moutellmar!
Ha fatto i conti senza Carmen, la sun
glovane e bella amica, che, nuscosta,
ha ascoltato tutto il suo discorsetto.
I logico che Carmen si vendichi del
I'affronto e che per vendicarsi, spiat
telli a Neala la veritd, diventi alleata
di Enrico e lo aluti noteyolmente nel
suo piano. Quando Enrico riesce, con
la complicita di Carmen, a intrufo
Jarsi nnovamente nel palazzo di Mon-
telimar, con tre fldati bucanieri, il
marchese combina a tutti questi, com-
presa Carmen, uno di quegli scher
zotti che solo un padrone di casa &
in grado di combinare, e i cinque
congiurati finiscono in una prigione
del palazzo. Crede Montelimar di aver
fatto sparire dalla circolazione anche
questo emerito rompiscatole del figlio
del Corsaro Rosso, scaraventandogli
addosso, da una segretd, alcune pi-
stolettate, e fa per raggiungere Neala
nelln sua camera, quando apprende
che essa si & tolta la vita lanciandosi
nel flume. Intanto, poiché i bucanieri
assaltano la cittd, Montelimar ha al
tro da pensare e corre con i suoi uo
mini a fronteggiare l'attacco. Nel
frattempo avviene che Enrico, appena
leggermente ferito dalle pistolettate
di Montelimar, Carmen e compagni
riescono a evadere dalla prigone, si
accingono a salvare Neala, e, appre
80 anch'essi, da una fantesca, che Nea
la & volata in Cielo cadendo in ae-
qua, si dirigono 11 dove ferve la mi-
schia, non foss'altro che per far la
pelle a quella canaglia di Montelimar.
In un cruento duello Enrico atterra
Montelimar, ma questi, prima di ca-
dere, ammazza Carmen con un colpo
di pistola diretto a Enrico. La batta
glia continua e si trasferi in una
osteria dove | bucanieri, assediati da-
gli spagnoli, flniscono per essere li
berati dai filibustieri che in grandi
forze intervengono nella battaglia, la
vincono e conquistano la citta mentre
gli spagnoli scappano.

Nell'osteria, tornata la calma,
suscita Neala. Voglio cioé dire che
Neala non si era mai sognata di to
gliersi la vita: era semplicemente av-
venuto che, quando Montelimar com
piva ai danni di Enrico, Carmen e
compagni, lo scherzetto della prigio-
ne, tre bucanieri, penetrati con uno
strattagemma eccezionale nel palazzo
marchionale, avevano tratto in salvo
Neala, rapendola e conducendola nel
V'osteria. Ora, tornata la calma dopo
la vittoria, Neala ed Enrico si ab
bracciano e un loro sguardo pietoso
& rivolto al corpo inanimato di Car
men...

I filibustieri, trincando e giocando
ai dadi, cantano la cadenzata canzo
ne della fllibusta

E il tesoro?

Beh, la storia del tesoro la raccon
terd la prossima volta, quando par
lerd degli Ultimi filibustieri, un altro
film tratto dall'omonimo romanzo del
lo stesso Salgarl, dal quale si sapra
com’® andato finl questo famoso
tesoro.

Per il momento basta sapere che il
figlio del Corsaro Rosso ha vendicato
il babbo ed ha salvato la sorella

Elter & un mio buon amico,
ni or sono, quando mi recai s
yaquil-Fert per vedere com’egli la
vora intorno a questa vicenda salga
riana ridotta per lo schermo, non mi
lesing informazioni e delucidazioni
u altro, al posto suo, mi avrebbe
stretto cordialmente la mano, e ri
voltomi un bel sorriso (con i giorna
listi & sempre bene limitarsi almeno

glor
. Gua

# questo), si sarebbe rimesso al la
voro. Lul no: ha sospeso | <si giras

con evidente placere dell'operatore
Orsiul, che dalla mattina ci dava den-
tro alle inquadrature (si dice cosl?) -
¢ 8l & messo a narrarmi la storia del
Figlio del Corsaro Rosso.

Poi mi ha ragguagliato sul perso
naggi:

Lo vedi guello 11t E' Benassi.

Come si fa a non vedere Be
nassi...

— Benassi ¢ Montelimar... Lo vedi
ora quel giovanotto alto, sottile con
abito scarlatto, cappellaceio piumato.
stivaloni gialll, baffetti a punti escla
mativi orizzontali! Quello & Enrico
di Ventimiglia, val quanto dire l'at-
tore Vittorio Sanni, ovvero Vittorio
Sanipoli...

— §'¢ abbreviato il cognome per fa-
cilitare il ricordo della sua persona
alle ammiratriei... -~ interloqul Orsini.

— E’ la prima volta che egli fa del
cinemu; proviene dal teatro di pro-
sa, e, benché neofita dello schermo,
posso dire che promette bene. Il pub.
blico slmpatizzera per luf...

— E le donne spasimeranuo!... — ag
glunse Orsini

Eiter continud nell'elencazione dei
personaggi:

— Neala & Loredana, Carmen @ Lui-
sa Ferida. E poi ¢l sono: Pina Renzi,
Aldo Silvani, Viglione Borghese, Tan-
credi, in parti di contorno, ma di no-
tevole importanza mnell'insieme del
Alm.,

To, intanto, mi trovavo in una ca-
mera del palazzo di Montelimar e
quella era appunto la camera di Nea-
la, Ma Neala non c'era...

— Tu arrivi — mi disse Elter —
nel momento in cui, evasa dalla pri-
gione, unitamente ad Enrico e ai tre
bucanieri, Carmen raggiunta questa
camera, apprende che Neala s'¢ but
tata gin dal balcoune..

Venne ripresa la scena: Carmen
era molto addolorata alla triste nuo-
va e 10 era un po’ pid del necessario,
anche perché un forte mal di denti af-
fliggeva.. Luisa Ferida.

Poi venne la volta di un'altra in-
quadratura, quella di Enrico e di Car-
men presso il balcone della stessa eca-
mera, mentre i bucanieri attacca-
vano...

Che i bucanieri attaceassero io non
ne avevo aleun sentore; perd Elter
mi assicurd che spingarde, schioppi e
pistole s avano realmente in questo
momento. Se lo diceva luil...

Ma le scene degli Iti a Gua-
vaquil, delle battaglie, dei duelli, di
tutto quello che insomma avviene al
di fuori del palazzo di Montelimar,
dove le giri?

In Sicilia. Ne ho gia girate, e
fra pochi giorni vado a girarne altre.

— Hai detto in Sicilia

Gia, in Sicilia. Li ¢’ il mare.
Qui il mare dove lo piglio?

— Ma in Liguria non ¢'& il maref
Il mare ligure & anche un po'... meno

Lo s0 benissimo. Ma la Societd
ice di questo Figlio del Cor-

sara Rosso e degli Ultimi filibustieri
& sleiliana, e per lo meno gli esterni
vuol farli girare in casa propria. Chi
spende il proprio denaro lo spende
dove e come vuole; non ti pare?

Giustissimo. Per modo che tu, fra
qualche giorno, prenderai i tuoi fili-
bustieri e bucanieri e, -uttraversando
tutta I'Italia, 1i porterai a battagliare
sulle coste di Trinacria

Niente affatto. In Sicilia condur-
4 i principali attori e il personale
tecnico. Di filibustieri e bucanierl fal-
sl ne troverd anche laggi...

Antonio Barretta

CINEMIA TTAIL®-TIEIDIESCO

Sul palcoscenico di un Varietd viennese
tre bellissimo ragazze sgambettano, man
dando in visibilio gli spettatori. C'& la ra
gazza bruna, affascinante, tipo da roman
20 passionale, impersondta da Carola
Hohn; ¢'¢ la bionda travolgente ed ¢ El
sie von Mollendorf; e, infine, la
wutto pepe, dispettosa ¢ birichina: Lucic
Henglisch., Al cospetto di tre ragazze si
mili ¢& da commettere un seguito di fol
lie, Aggiungetevi, per favore, l'ambiente
romantico e brillante della Vienna di
Strauss, con quelle situnzioncelle comiche
e sentimentali, con quegli ambienti festosi
ante 1914, con | vecchi titolati gaudenti,
le bellissime donne e i giovani affascinan-
ti ufficialetti dell'esercito, sempre impe.
gnati in manovre d'amore.

E' questo lo spettacolo che i & pre
sentato alla nostra vista quando siamo pe-
neteati in un teatro di Cinecittd per assi
stere alle riprese del film italo-tedesco
Tre ragazze vienmesi, affidato dall'ltala
Fim alla sensibile regia di Hubert Ma-
rischka e alla tecoica di un giovane di
rettore di produzione: Giuseppe Fatigati

Tre ragazze viemmeis, di cui si swn-
no girando le ultime scene, & un film lie-
ve ¢ giocondo ¢ sark di quelli — come
si dice — che riconciliano con la vita
Tanti elementi, come quelli che caratre
rizzano questa produzione italo-tedesca,
armonicamente fusi, non & facile trovarli
in ogni normale pellicola, Spesso una tra-

ente tale, sen
scampo e senza sorriso € pesa addosso
¢ un incubo; cosi come accade di certi
film brillanti al cento per cento che pre
tendono di brillare fin dai titoli di te
sta, provocando delle grosse risate anche
al cospetto del semplice nome del regista
o del produttore, Ora, noi siamo dell'av
viso che il cinematografo debba avvicinar-
e le forze alle situazioni pura
umane; comprendere tutto cid che
sta tra i limiti della umaniti e costituisce
Ia_vita normale di ogni essere. Vi
non &

ma passionale resta rigidam

si con tu
ment

che
affatto tutta piena di sotisi o tut

ta tragedia o tutto capriccio oppure com
pletamente latte & e. Vita normale
fatta cod' di sorriso, di s
mento e di capriccio {

Occorre che lo spettatore di una com
media o il lettore di un romanzo, per po
tersi appassionare alla lettura o allo
tacolo, si trovi di f A personaggi re
li, fati della sua materin, personaggi ai
quali ci si possa paragonare o dentro
quali addirittura specc! Solo cost il
romanzo, la commedia e il film possono
sperare in una Junga & durevole vita; al-
trimenti sono destis alla vita effimera
di un giorno, oppure, alla vita devono
rinunziare,

Ritornando al discorso di Tre ragazse
viennesi, possiamo affermare che questo
sorridente film contiene tutti quegli ele-
menti che possono interessare e illuminare

3

un animo sensibile: il sogno e la realtd,
una sottile vena di malinconia (quel tanto
che basti per giustificare la gioia del i
sveglio); una piccola serie d'inganni, un
po' di gelosia, un po' di mistero € un
trionfante amore, Il mistero € i sogni
avranno un epilogo imprevisto, come tal-
volta accade nella realtd; il trionfante
amore avra una base di umana veritd e
per questo riuscirh & commuovere

Questa nuova produzione  delf'Ttala
Film, che conclude il cclo operativo del
1941, ¢ stata impostata con molta, impe-
&0 e con una ‘ricchezza di mezzi impor
nente. E' un po’ come la serata di gale
della societd, che chinde il suo bilancio
in attivo e si appresta a riaprirlo su/basi
ancor pit solide, Affidato alla regia® di
Hubert Marischka, nome molto noto. nel-
I'ambiente cinematografico europeo, € Al-
I'interpretazione di alcune stelle di prima
grandezza, quali Carola Hohn, Lucle
Henglisch, Els'e von Mollendorf ¢ Grete
Weiser, alle quali fanno contorno attori
germanici abbastanza  popolari come il
Rieman, il Danneger e il Salfner, Ire
viennesi sortird certamente quel
lieto successo che la casa produttrice si
attende. E sari un nuovo esempio di quel®
a operosa, efficace collaborazione cultii=
sale italo-tedesca da molto tempo invocata
¢ che adesso & un fatto compiuta.

ice




o lu storin ¢ naestea dellu vita,
la sus scolaresca & fatua e ne-
gligente. Dalle lezionl della sto-
rla ben pochi sono coloro che
aggono profltto, anzi i mae
strl i ballo, di sci e di pinacolo, bi
sogna convenirne, hanno degli alllevi
i maggiore soddisfazione,

Avviene cosi che se In un salotto {o
mi mettessi n parlare di Guglielmo I,
della battaglia di Sadowa e dell'Tmpe.
ratrice Eugenia, i miei interlocutor|
darebbero subito seguni di Incert
o di disagio. Chi se ne ricorda pin?
11 1866, il 1870 sono, su per gid, Pepo-
ca del nostri nonni. Eppure, su quegli
avvenlmenti & gia scesa tanta nebbla,
tanta confusione, tanto oblio. Si ne-
contua sempra pif, In tuttl, la man
canza della meworia, E le cose impa
rate a sevola si sciolgono come la ce-
ra nel ricordi di ognuno, al fuoco del-
le prime ayventure d'amore, della pri
ma angoscia, delle prime lotte per la
eglstonza. Questa & la raglone per la
quale mi sembrano degni di lode o
dinteresse i rilm storici. Essi risve-
gliano, negli uomini e nelle donne, le
cognizioni che si erano spente. Vivis-
simo @ il fascino del passato, ma solo
quando esso & riacceso abilmente din-
nanzl alla nostra fantasia. Noi non
domandiamo di meglio che riavviei-
narei al passato, come se f0ssimo pre-
si da una morbosa attrazione, come se
sentissimo un morbose bisogno di rien-
trare in un'altra vita, confusa e remo-
ta, che abbiamo vissuta prima di que-
dta che ora viviamo; ma occorre che
a questo ritorno sia tolto, per vincere
una iniziale pigrizia della mente, o-
gni severita, ogni pedanteria. Occor-
ro insomma che a questo ritorno sia
data la forma del divertimento. I film
storiei hanno dunque una funzione sa-
lutare, educatrice e ammonitrice: s0-
no un ricostituente di altissima effi
eacin per il carattere, per lu saggez
za, per la cultura. Glicerofosfati dello
spirito, questi film rianimano avveni-
menti ¢ fantasml che altrimenti rest
rebbero del tutto devitalizzati, dentro

di nol, in un inutile sedimento di stu-
di e di letture. Percid, signori produt
tori, ‘dateci [ilm storici (veramen:

storiei) pit che potete, risuscitate sen
za tregua | fatti piu salienti della sto-
ria, i fatti dai quali si possono trarre
insegnamenti, paragoni, moralitd. Vo-
gliamo battaglie, costumi, grandi a-
mori, prove d'ardimento, di prudenza,
di le: voglinmo vedere piangere,
soffrire, insorgere gli eroi, le eroine,
i santi, per potere, al momepto oppo
tuno, ricordarei di loro e cercare di
eguagliarli.

La produzione cinematogralica ger-
manica viene ottimamente incontro ai
desideri o al sentiment! di cul ho ora
discorso. E Bismarck & un esempio do-
vizloso, fastoso, intelligente, della per.
fozione alla quale artisti e tecnici te
deschi, In questo sensibilissimo setto-
re, sono ormal giunti. Credo anzi, do-
po aver visto Krilger, Siss l'ebreo o
questo Bismarck, che i tedeschi nel sa-
per portare sullo schermo il dramma
rievocativo. le glo) delln razza e del
lu uazivne. gli episodi attraverso i
amudi S0y I
palrio v L

hanno uessuno che
ingenue grandiosith i
le sne coreografie e le
un giorno sembravano cosi
ve, appaiono oggi.
pallida e insipida cosa.

ozgi 1i superi.
De Mill
Sue usse,
suggest]-
confronto, hen

al

Bismarck & un film affaseinaiie.
gista Wolfango Libeneiner
ofuso un vigore,
ginazione, una ca

La legg & una
tutti hanno e che non & tr
la piit trequenti nell'intelligenza ger
manica. Quando questi nostri amici i
mettono anzi a fare | frive

COMMOSS0.

che non

, non sei

pre ci riescono. Ma io non sono tra
gli nmiratori di quel legg ]
tutta spumn e scivolamenti che, nel
cinematografo, giunge troppo spesso

a sciagurati eccessl, sfiorando i it
dalla o della inconsiston
za. o s0no per nn cinematografo ma
siceio, quadrato, connnovente: ¢ | re
gisti di Berlino portano in questo ¢i
nematografo il senso dell'oxservazione,
della precisione. In un paese che ha il
talenta della producono

Aventute

meccanica si

film rigorosamente lavorati con lo
stesso zelo e con la stessa coscienza
con Jn quale si producono lai

soio e mncehine fotografiche, Anche

L film, insomma sono prodotth def qu
li ¢i sl pud fidare. B vi par poc
Liattore Paolo Hartmann somiglia in
un modo impressionante a Bismnrck
Non ho conosciuto il Cauncelli
Perro, ma ne ho visti { riteattl nei mu
Anelie

sel, nelle collezionl di stam
il piceolo disegno che & sul vo
rio Melzl (o grande, delizioso libro dei
miel i anni, come ti
con In tua popolazione di monaci o di
insetti, con le tue bandiere, con le tue
armature, con le tue tavole colorate!
Abelardo, Lutero, Cialdini con il p!
%0, Lamarmora con | baffl all'insi,
Marin Elisabetta con le maniche di
merletto, dove vi potrd mai pii incon
trare? Stavo chino per giornate inte
re in collegio, sul vocabolario Melzi,
a sognare) somiglin perfettamente al
I"attore Paolo Hartmann. Questi

oltre ad essere inagnifleamente truc-
eato — ha ln calina, ln pensositda del
glorioso statista, ne ha tutto l'ardore
@ Inaieme tutta In freddezza. Cosl che
questo @ uno dei pochi casi nei quali
8l nssiste n una finzione scenjen di-
menticandosi che sia una finzione sce-
nfea; si @ al cinematografo, dimenti
eandosl lo schermo. Avevo I'impressio
ne, guardando, nscoltando il prineipe
di Bismarck mentra egli parlava, d'es-
sere anch'io seduto nel suo studio in-
sioma al generale Moltke o sul divn-
no, accanto alle vaporose dame, tra
E'uno a l'altro giro di valzer. 11 film
incomineia nel 1862, quando il re di
Prussia nomina Bismarck Presidente
del Consiglio. La carriern di questo
grande womo politico & ostacolata dn
tnttl i pettegolezzi e da tutte lo invi-
die. L'urto di lui con il parlamentn,

rlmpiungo

CINEMATOGRAFO

Annn XX-XXI ha pubblicafo, ap-
posito elanco della stampa cinemata-
grafica;, un cenno dedicalo a «Film» e
<i ha scritto con preghiera di ricambia-
re la cortesia. Si, la vlumbhmn‘ ma
che cos’s questa « R
grafica »? Ecco, sfogllamela insi:

Rassegna cinematografica » 1942

1

segna clnamaln-

sommario campundc serithi di” me
Osso, Aldo Ma: Ce Bi

z
Ven
curata da Pielro
nppll chi & Pietro

n.ll

io Sunlom, Eug-ni Cy
nezie, ‘& di allri, La cnmpll-zlon- @
Osso e per chi non
Osso (o meglio;
ielro, come. -gll stesso precisa
sua firma satografa) eccone una

rapida blugullm apparsa a presenfazio-

elld novella

ne — icolo
« Cl'ndldo fior maggio »: « Scriffore,

iornalisfa. E' giovanissimo, nato

oe!
a Mlhnu e qui risiede. E' insignifo di
molfe cariche ed onorificenze italiane
e s'unl-w Ha mlncll!o la sua car-
rier: sedici an rande nel gior-
nullxmu. E' sfato v-dlun»-vllggllnh de

«la Campania». Ha fondat

o un.

po Scrittori e fu direttore premialo pit
volte di un'Accademia di Scienze, Lel-

Il fotogramma, dove si vedono Gary Coop

Fale pure I. faccia feroce: | gllpponnl non Iurmo paura di vol, :oldl!l americanl...
David Niven e Broderich Crawford, ricostruisce un episodio di guerra alle Fillppine e apparfiene al film «La glo-

rlosa avveniura» [fitolo provvisorlo, che sard presto cambiato in « L'ingloriosa disavventura »).

DIEGO CALCACNO:

ETTE GIRNT A Ronf

ensrgica opera per re
sercito, la lotta sorda che gli muo-
vono | partiti, ti che gli si le
vano intorno nella stessa corte,

riform

le os

ama

reggiano ma non- piegano Bismarck,
che witura 1 suol plani, costruisc
sapientemente le basi della sua illn
minata azione al servizio del Reicl
Una serie di fatti che descrivono la
pugnace vita di quest’ uomo, tufta
veemenza e sofferenza, decisione o

¢l porta quasi nella sun

el alone, nel suo calo

re. Le sue continne hullnuln- In sun
tempra, ln kua sana vita
privata, Uattentato sfug
ke quasi per miracolo ¢ danno entu

se non si
grang
a noi en

sinsini, pene @ brividi cone
un

trattasse dell'ombra
stinto, ma di persona vi

La figura di questo piecolo nobile
prussiano, i Junkers, ha

questo

qualeosa di fenerissimo e d'udinienti
abile, nella sua dure E' un Bi
durissimo e soave insieme,

schi dovrebhoro
boel. 11 secondo Reich
dalla sua dalla sun pn
zienza, dil suo coraggio: e nella com
plicata opera di quesi'womo, in guer
e in pa sono appunto le lontane
o suecose radicl dalle quall 11 te
Reich & fioritb.

Vorrel ora dire quale malia emanu
dal saloni stuceati, dalle uniforml,
dalle fragili gonne di quegli amblen
th e di quel templ: le danze, le vl
renze, 1o belle signore, i ventagli, lo
decorazioni, 1 lampadari. E quelle bal
lovinetto, diritte sulla punta del pie
di, eandlde e leggerissime sul paleo
scenico nello spettacolo di gala, men
tre sovrane o marescialll  guardano
dai palehi, sembrano angeli. L'attrice
che fa la moglie i Blsmarek & brut
ta ma femminilissima. Friedrich
Kayssler, che fa Guglielmo I, & per-
sunasivo o maestoso. In quanto n Na-
poleons T1I, debho fare un'osservazio
ne: in realtd, il vinto di Sedan era fi
sicamente diverso dal tipo che in que-
sto film si vede. Mentre qui il perso.
naggio ha il volto un po' rincagnato
o gll ocehl neri, Napoleone i1 plecolo
aveva Invece trattl fini e dne famosi
occhi nzzurrl. « L'empereur aux yeux
bleus s, lo chinmavano cosl.

@8 pol I'imperatrice Eugenia, ossin
Lil Dagover. Non ne posso parlare
senza essere preso dn un sottilo turba-
mento. Sappiate infatti che la Dago-
ver & una min antica passione. Ogni

coprire di
nasce appunto

meditazione,

“Giomarck “ - “Lultimo ballo“

volta che la rivedo, tremo. Delicato, per tanti unni & stata, a torto, defi
nobile. arcana. Abbiamo su gin  nita un'attrice comica, quasi buffa,
el stessi auni, Non sorridete. Questa del cosidetto genere biricchino e tut-

molto pincere quanto ora
A teatro, essn mi ha spes-
rispetto pex
triste e molto

& In donna che al mondo mi piace di 1o pepe, !
sto per dire.
ito un senso di

quale poesia,

<0 inspi
una tal

uno speciale periodo di tempo segreta, che da essa sprigionuva.
che fo ricordo con estrema lucidith, Ma, dopo d'avere visto L'ultino ballo,
sebbene siano da allora Leascorsi pin  mi sono formato una convinzione wol=
di venti annl. Era un tempo specialis-  to chiara. Elsa Merlini ¢ un'attrice
simo, caotico, assurdo, nel quale, drammatica, 8 forse la piiv sincera, lu
quundo si pussava nei pomeriggi del la pitt umana, la pint sensitiva dolle
Iln canicola estiva per vin Dne Macel nostre attrici drammatiche ed eutrn,
1i, completamente deserta, si sentiva  con una personalith potente, singola
venire dn certi portoni un odore di re, quasi sconcertante, nella grande
acido fenico ¢ di eloruro di etilio, un  tradizions italiana. Reso questo omag
odore di odontoiatria: a un tempo gio alln veritd, dovrel cominciare a
nel quale, durante le nebbiose nottl, pa ¢ del film di Mastroeinque. )
glovanetti dalle ampie chiome ¢ da-  esso tutto spaziato sulla Merlini,
kli ocehi che sembravano ardere di  verte tutto sul caso Merlini ¢ parla
febbre, aprivano d'improvviso i but- e del film savebbe sopratutto conti

nmare w parlare di lel
Quando al prineipio di questo Ulti
o ballo, che d tratto da una notissi

I1é ed entravano i un sof
ploggha, gridando
I poi scomp trn

tenti doi ¢
fio di vento o di
Spalato!

rivano,

In gente incantata, In quel tempo u-  ma commedia unghorese, ho visto gli
seivano, sulle terze pagine dei glor- stucchevoli. ambientini o gli aceenni
nall, lunghl articoli che wintitolava- alle situnzioni spiritose che in ogni
no; «Solitndine di Svevos. Quel tem- commedin ungherese sono immancabi
po non tornera mai pin, & la nostra i, non ho potuto celare una mossa di
giovinezza perduta. Quegll articoll  dispott Infatti ne ho fin sopra i ca

non fiseiranno mai pit. Eppure, an- pelli, ¢ eredo che molti la pensinoe co
o) o tutto & cosl diverso, sono o me, di questa « ungheresite ». Com
preso dalla tentazione di serivere uno  mediografi ¢ romanzieri della flern
di quegll articoll che s serivevano stirpe magiara hanno reso un pessi
nel meriggio di  Pirandello. Vorrei mo serviglo alla loro patria, dipin
serivere un articolo intitolato: « Me-  gendoceln continunmente con | pen
lanconin di Elsa Merlini nelli della futilita, dello spasso, del

Alla signo
{

rina Merlini, che ha tanto soffe peceato. B accnduto cosi ¢he chiun
nell'ira di non essere capita, che ha que abbin In mente una trama un po'
gempre aspirato ad essere considerntn  scabrosa, nella quale I mariti sono cf
un'attrice pensierosa ¢ dolorosa, che niei, le mogli sono infedell e lo ra

PROSSIMAMENTE

entrando “Fi nel suo quinto
anno di vita, pubblicheremo un

numero speciale

dedicato al tema: “Il cinematografo e la gnerra®

wzze sono perfide e temerarie, prov-
veda subito a darle come sfondo Bu-
dapest o i locali notturni di Budapest,
i glardini di Budapest. Il solito Da
nubio uzzurro, il Balaton, § violini, gli
tzigani, la paprica: e tutti gli avvo
cati puradossali, tufte le signorine
maliziosissime, tutte le signore troppo
i muovono, sulla ribalta o sul
ln pellicola, in Ungheria, tutti gli
scandali avvengono 1i. Quel valoroso
popolo d'agricoltori ¢ di guerrieri non
avrebbe mille ragioni per perdere
pazienza, per protestare contro questa
continua diffamazione?

(ol pensavo. Ma a poco u poco, i
telefonl laccati di rosa, | salotti no
vecento, i pengd e tutto il resto sva
pornya dalla min fantasi perso
nalita della Merlini, I'nccorata nmani
ti della parte, cancellava tutto,
fuceva dimentieare tutto. La meccani
citd, la superficialith dolle cominedia
di Herczeg passavane in seconda li-
nea. Quella ¢ho conquistava la mia so-
lidariotd era Elsn Merlini che inear
nava stupendamente 11 carattere d'ung

la

sua

donnn che non vuole invecehiare
Quante mamme, quante di  quelle
mamme i eul eapelli fnvece di diven
tare blanchi vanno diventando rossi,

erano nella platen © contemplavano
con un sottile brivido quella vezzosis
simu signora quurantenne, vestita di
una gineen di volpi bianche,
chinndo nef suoi limpidi e misteriosi
hi un dolln loro stessn trage-
diu, un della loro dispe
razione?

La vicendn d*questn, L baronossa
Marcas ha un marito indulgente, che
& un colebro architotto, & una figlino-
la ventenne che studla biologia, che
portn gll occhiali & ehe mostra molto
pit gludizlo della madre, Questa mu
dre, cho nel campi di tennis ¢ nei ta-
barini & chiamata la bella Titta, ama
di seherzare col fuoco. Tra gli uomini
che essn frequenta & un valoroso pro-
fessore. Sta per nascere una grave
pussione nel cuore di mammd, ma ln
figlia, con uno strattagemma abba
stanza banale, sventa il perieolo, man
da a monte il nascente {dillio o si spo
sa con l'womo che lo aveva inspirato.
In una scenn, quando la baronessa,
per vendicarsi del marito che forse In
sta tradendo, va a finire nella squal
lidn stanza d'un pittore o si sente
chiedore da questi del danaro, Elsn
Merlini ha recitato con un superiore

spec.

Do’ slessa

pit fortunate ricordiamo: « Sog

ere ed Arli, presieduta dal Minisiro Al-
fredo Baccelli. Aftualmente & il dolce
ografi

ed apprezzato aulore dell
d-gll «Arlisti del Clnlmln dalll Casa

Albore s ed oftenne
hmpl vasta popolarita. D-Iin lu.

=

ranze di nuovi scrittorl ». -Mondo‘
ferario », « Angera, paese di belle don-
nex. E' in corso di realizzazio

Eugenio Curli, ecca la nofa biog

che nguurd- lo stesso Curli & che pre-
cede lo scri « Scrittore. Docenfe
Patologia Spe:l-h Medica, Comm: g
fore della Corona d'lfalia. Nalo & Dor-
no (Pavia) il 16 agosto 1886. Risiede &
Brescia. Collaboratore de «[l Regime
Fascistan e de « 1l Popolo di Brescian.
E' diretiore di « Sanaforio ». Hl !dnh1
premi  «Grassin,  «Speral

« Frank ». Ha pubb!lculo l- uqu
fi opere: «Fisiopafologia dei lobi
frontali », « Fisiopatologia del pneum:
torace ferapeuficon, « Chirurgia pol-
monaren e «Prime esperienze per il
parlo senza dolore »... bene; ma
che cosa c'entrano la fisiopatologia di o]
pneumolorace ferapeutico e la fisiopa-
tologia dei lobi frontali con il cine~
matografo?

intuito: e il disgusto, la desolazione
che sono nelle sue pupille e sulle sne
labbra in quel momento, sono cosl ye-
ri cle, credo, pit d'una donna, nel-
I'osouritd, in platea e in gallerin, &
impallidita, sotto il rossetto. E & un
ullro momento, quando il professore,
bacin improv
~u|lu bocea la bella Titta. L'espressio-
ne di lei, sorpresa e compiaciuta in-
sleme, ha un guizzo impercettibile che
nessunn  Claudette Colbert, mnessuna
Maddalena Carroll, ayrebbero saputo
darel. E' nella Merlini, questa volta,
una femminilita che raggiunge verti-
, accenti

Ls..u sostiene il doppio ruolo della
mmha e della figlia ed ha la suprema
astuzia di apparire pin capricciosa e
lerabile quando ha quaianta an-
ni che quando ha veuti anni. La re
gla di Camillo Mastrocinque & svelta,
morbida, elegante, piacevolissima. Re-
nato Clalente & nn architetto in mani-
che di camicia, con le “bretelle e il
cappello, che desta simpatia. Miglia-
i & un gustoso cameriere di locale di
lusso. Bravissimo, ingenuo, espansivo
¢ onesto come sempre @ Amedso Naz-
ari, il protessore. Margherita~Bagni
¢ lamica che vive d'espedientl e che
divora panini imbottiti e sa bene es-

sere soaltra ed equivoca. Ma la gran-
de rivelazione di questo film & Nerio
Bernardi, il pittore malfamato. Egli,
in una parte alla Jules Ber ottie-
ne effetti d'un verismo quasi ripu-
gnante. E ora debbo fare una con-
fessione. La commedia & quasi alle-

gra, vuole solo rasentare i confini del
patetico, Ma quell'orribile mondo, quei
personaggi e sopratutto ln superba in-
terpretazione della Merlini mi hanno
messo addosso una speeie di sgomen-
to, In alcuni istanti, mi veniva qua-
si da piangere. Non mi fa onore quel-
lo che dico, ma io sono tra quelli che
ancora piangono al cinematografo.

Diego Caleagno

Meglio surehbe
lutitolare questo documentario del-
I'lstituto Lnce, che inizia la seric
degli accoppinmenti di documentari
con film a soggetto, « Promontorio di
Portofino »; dato che illustra anche
Camogli. 11 rogista di esso, Glovanui
Paolucei, £ studiato di raccontare lu
vita di queste due cittadine di mare
con occhio di poeta e di pittore: tutte
1o inquadrature sono elegiache e sono
tngliate in profondith: il vogatore, il
che stende 1o veti, le barcne
in secco, la preghiern del pe-
scatore, i lembi di marina visti dal:
L'alto, cte. Un po’ di maniera risulta
s0lo 1 particolare della veln che cade
dall'albero di una barea, mentre al-
_trove una giovinetta fa cadere ai
piedi il suo costume bagnato rima-
nendo ignuda (non si vede il suo
corpo nnscosto da fronde) al bacio del
sole. La fotografin & brillante, anzi
squillante e si sente quasi il respiro
del mare, la freschezza dell'aria, il
vivo verdo della vegetazione del yro-
commento musieale ©
ed  essenzialo il

C.

stato

Portofino

atore
num-

montorfo. TI
buono; semplice
parlato.




_ chestra.

. sauribile inventiva, ha tracciato, qui,

- «parti», pii sembra che l'artistn si

~ stati praticati, non sappiamo da chi

Bach ¢ Uarchitettuta - Il “genese nuovo® di Luigi dallapiceola
Musica ¢ cinematogtafo - La colonna sonova dei “TFromessi sposi’”’

| certaments concorrerd, cou altri lin

11 raffronto fra Varte di J, §. Bach ®UaEEL che sono gli sortl o che el
o Parchitettura d cosa ormai abusaty 'Tattempo sorgeranno, a formare la
) »va cosolo sicale. Vi concor
e frusta; e quella specie di pigrizia o BUOVD cosclonza musicale. ¥ e
vigliaccherla mentale che indace gli Tord indubbiamente perchd ha gld su
SR e e T wli altri Peruto il periodo sperimentale por rag
hanno dotto, i & odioso. Purtuttavia, IUIESrO una sua forma ed una 3%
. 2 a.  VOoe, a r complutezza, la
anche nostro malgrado, se noi ponta: YOO Nale & dire lu.coms
ginazione accesa al y >
:-I\Ou '“.[‘;““.i.ii‘,e’“l,','l,‘ii\-a"nn«f h(m:““m_‘“ Certo che di fronte al lavoro di Dal
conore di Buch. vediamo, assoluta. laplccoln chi mon abbia proprio le
e o : sento ('essere al cospetto di
mente vediamo, sorgere come per virty KOmme sen v

d1 magla davanti af nostri ocehi atto. ualcosa di nuovo e di alto. Questa
Aitl tatta una folla di volte, di co. Musica cho, sa la val ad esaminare, dal

lonne, di ricohisstini rosoni, di guglie 180 cvstruttivo poggla ancora xul pl-
maestose od ardite, di bassorilievi a \3trl che ressero ogni opera graude
e utta Gt tutan o e & © piccina del pussato, o dal lato con
ol 11 tutto dispatts con la per. . trappuatistico non presenta nulla di

18l vnioto sbalorditivo, & invece nfmulutumunu-
fotta intujsions dol plony o del ¥UOW i yoluzionarin nell'armonin o nei tim-
su rel

dabile e potente, animata da un'irre- Drh B ve wd abbastanza, “’ulr" i
sistibile spirito verso l'alto, E cosl, Fantiamo, ""‘l SELRIUIL ATIAAOLE )
ahinoi, cadiamo nel luogo comune dente: spira da questo urmonio o du
Uella vattedrale. Ma: ohe: farcl, se que questi timbri un senso pauroso, fatale
immneine che e © ineluttabile, come quando, dal mi

sta o non altra b Vimmagine he ¢ sterloso pozzo del subcosciente, salgo-
i ‘i‘"l;":'i“;t:“:;i"‘“v;mn“;’"’ westa 1O Bl istinti o ne varcano i bordi, e
ottedrale abitata da una folla di op. traboccano. V'é, insomma, un senso di
. lle o mille canne, DRatura pyimonlmlp. di lncomlu’ful\!

Bl dalle oul mille @ onillo CAINe. o jalit, di minaceis espressa od ino
slineate In_terie ondose ¢ AL Loch'ah e 1 et v
Vootisublmif K che farsi se la fede BxteSe Dallapiceola, seguendo quella

. che pud chiamarsi una moda di oggi,
:’zﬁ:ﬁ? © tenace d} Bach unitamente a che puo benissimo essere anche
Tmaneggiare Ia matoria pollfonicn, ri. UDA necessitd assolutn, si & servito di
chiamaat per. foren Iidea del tempie UN'Orchestra priva di fiati, di ottoni o
i Dio sditicato tlotrn ou pistea g i archi, che contal: se avesse ridotts
uni miracoloso architetto dalla inesan- 12 #ua orchestra ad un solo triangolo
ey e con quello solo ci avesse data una
O e o 1a ssecusions delly eMOzone, ben venga il triangolo. £
Messa in si minore che molto oppor- Lemozione ce Iha data — a mol ed
tunamente Bernardino Molinari ha 211 parte migliore dol pubblico -
voluto donare al fedele pubblico del- PrOVa ne sia il successo VIVissimo che
MAdriano, mon abbiamo. potuto sor. ha coronato la fine di questi espressi
trarcl a quests suggestions, anzi of VisSiml e geulali Canti di prigionia
siamo abbandonati’n lei senza resi- el quall il secondo: Invocazione di
e e Taaluitabil Boezio ci & sembrato il pid originalo
Granitico bloceo di musica, questa 181 1ato della forma, ma il primo: bre-
. ghiera di Maria Stuarda, .
Monie e haster a ‘ronts mousiey st mente 11 pid bello ed emozionante.

Teno, se grandessa o gloria. fosserg  Inutile dire che Fernando Previtali,
cose che si possono spartire, La «ma- quando trova opere come queste, tro-

N va il suo vero pane, e ci si caccia
S il 2 el contrapbuntisti  jentro a mascelle strette vincendo pa-

zientemente tutte le difficolta — e qui
ve n'erano di pressochd insormonta-
ili — animando col suo entusiasmo
gli scoraggiati, reggendo sulle sue
spalle pesi incredibili, combattendo
e lottando senza un attimo di sosta
od esitazione, ma conseguendo alla fi-
ne, infallibilmente, la piena e sfolgo
rante vittoria, Cori ed orchestra han-
no marciato, grazie a lui, in modo
mirabile, e buona parte del successo,
bisogna riconoscerlo, Dallapiccola lo
deve certamente a questa fraterna in-
faticabile intelligentissima collabora-
zione, X

dei segni per l'eternitd. Dall’ordito
contrappuntistico gia di per se stesso
strabiliante per le sue infinite mae-
stria e necessitd, nascono un senso li-
rico potente, un afflato profondamente
umano che trascendono dalla mecca-
ninlﬁ. per mnzlutrsls che sia, delle
di esso

E questo & il m\rauolo che si ripete
per quasi tutta la musica di J. S.
Bach, ma che sopratutto sfolgora in
* questa Messa sublime. Qui, plu com-
plessi sono ed intricati i moti delle

aderga verso vette illuminate a gior- v
o dalla luce della poesia, pervase da

un fervore, religioso ch's formidabile La
sua calna e sicurezza; qui le
combinazioni dei suoni e dei timbri,
1 voci nmane e le vocl dell'orchestra

effetti

‘magicl, shalorditivi, e tu te ne stai li,
ttito e commosso da tanta gran-

1L

colonna sonora dei Promessi
$posi, la recente fatica di Mario Ca-
* merini, porta una flrma illustre: quel-
ln di Tldebrando Pizzetti. Attendeva-
Ta con vera trepida-
zloue. animati da un lato dalla spe-
ranza d'udire finalmente qualcosa di
eccezionale, qualcosa che potesse es-
sera di esempio a tutti noi, ma dal-
P'altro timorosi che una forte perso-
nalitd conie quella di Pizzetti mal po-
tesse adattarsi alle esigenze sempre
feroci e tiranne del einematografo, ti-
morosi che uno stile cosl assoluta-
mente nutrito, per la sua maggior
parte, di forme arcaiche, e soltanto a
sprazzi pervaso da ventate di un «po-
» un poco estetizzante, non
potesse amalgamarsi, nella fattispe-
cie, con lo stile di Camerini, vale a
dire con quello del Manzoni, dato che
Camerini, ne eravamo certl, avrebbe
aderito aul Manzoni, come ha fatto,
pilt del guanto alla mano o del tap-
po alla bottiglia.

Avete mai pensato a questo strano
fenomeno: come da coloro che sono
nati prima che il cinematografo na-
scesse la Decima Musa non possa es-
sere, per ragioni che diremmo flsiolo-
giche, né mal perfettamente compre-
s, né mai virilmente accostata, né
mai complutamente amata?! Per noi
ragazzi che correvamo a vedere nei
baracconl da flera, per due soldi, le
prime comiche Lumiére o che simmo
creseintl con Ridolini, Maciste, Cabi-
ria e via via ci siamo appassionati a
quest’arte quando il cinematografo &
diventato veramente cinemntografo,
la cosa & facile: per noi & una cosa
che abbiamno nel sangue; ma bastano
pochi anni di pitt perché le genera-
zioni a moi pur vicine abbiano per il
cinematografo null'altro che disamo.
re, o incomprensione, o compatimen-
to, se non addirittura disprezzo. E an-
che guando, mosse da necessitd o do
sineero desiderio di accostarsi a que
sta forma d'arte, si decidono al gran
passo, Paccostamento & timido, incer
to, scontroso, forzato. Ed 1 risultati
sono sempre infecondi.

Il cinematografo vuole la collabo
razione nel modo assoluto. Nemmeno
il regista, in deflnitiva, fa da sé, ma
subisce, anche lui, Vinflusso dei snoi
collaboratori, Occorre quindi sotto
porgl ad una ginnastica mentale ve-
ramente acrobatica, rinunciare ad
una o piu particelle della propria
personalitd per fonderal con lu perso
nalith del collaboratori, e siccome
questi ultimi sono, ad ogni nuovo
fllm, diversi, ogni volta ci si deve
rinnovare. Fatica, si, fatien grande,
sopratutto quando o per incompatibi-
lith di idee o per altre ragioni, ci si
trovi in col regista, Allora
- non sard quello che dnri un# nuova sono proprio gual, e Io sforzo pov
fisionomia alla nostra Era, nd, forse «wcttorsi in ondas & veramente pe-
tlenelrd nd imporsi come « verbo -, ma sante. Mu & inntile dire che quosto

dezza,

11 M® Bernardino Molinari, condiu-
vato da Bonaventura Somma, si & im-
_pegnato fino in fondo per l'esecuzione
i questa Messa e ne ha rivelato la
bellezza attraverso un’interpretazione
appassionata. Assai bene i solisti Cloe
Elmo, Alba Anzellotti, Eugenio Valori
® Arnaldo Dadd. Un pod acerbetti i
cori ed ottima, come sempre, l'or-

Ci & sembrato di notare che sono

“né quando, aleuni ritocehi all'istru-
_ mentale: era proprio necessario?

Al Teatro delle Arli in un concerto
per orchestra da camera ove figura-
vano Tre ricercari di Palestrina, ma-
xistralmente ridotti da Fernando Pri
~ vitali, un Conecerto per arpa ed orche-
atra di Haendel, e il Concerto in mi
b. per orchestra da camera di Stra-
winsky, sono stati presentati, coma
HOVitA in prima esecuzione assoluta, i
Tre canti di prigionia di Luigi Dalla-
piceola al quall, soli, voglinmo dedi-
care 1l breve spazio concessoci. Opera
straordinaria e per un certo senso
anche strabiliante, questa di Dallapic-
cola, opera di un ingegno fortissimo e
singolarissimo, opera che nella sua
eloguenza polemica mette, secondo noi,
fine alla polemich stessa, vincendo lu
disenesione.

V'é chi sl ostina a negare l'esistenza
di questa musica, ma & gente che si &
messa i paraocchi e trotterella malin-
conicamente a muso hasso come | ca-
valli bolsl dei finccherai, e non vede
pill in 12 dei propri piedi e di quella
meschina striscia di terreno cosparsa
di sozznre che | paraccchi delimitano.
Per costoro non esiste che la stradn
Tungo In quale vanno, e chi volesse
far loro Intendere che di qua e di Ia
dal bordl della strada vi sono campi
@ ville, fiumi e monti & che sopra alla
lor testn v’ la volta del cielo cosparsa
di stelle, non farebbe che muovers la
Toro ilaritd, 11 non voler ammettere
che si possa far nulla se non nell’am-
bito di determinate forme consacrate
dall'uso, & come voler fermare il tem-
po, negare le leggi misteriose che re-
golano l'evoluzione umana, e gli in-

flussl ancor pin misteriosi che pon-
gono gll artisti in condizione di esscre
&Il antesignani di ognl moto evolu-
tivo. Forse — ma AM pnd dirlot — il

Come s & idotio Nino. Barozxi menire

girava

Nen mi
toto

pono pit *

Vineslli

(Amato-Enj

o distr. lei

Giol o Rudnlph Farnau
(Prod

iungla
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Da qualche tempo l'orario di ehiu
sura delle nostre stazioni radio & sta
to protratto alle 23,80, Forse, a dirla
schietta, d'inverno, non si sentiva
questa necessiti; ma u tutto ci deve
esser una ragione. Probabilmente, s'¢
pensato che, appunto perché slamo in
pleno inverno — e dato I'oscuramen- ba
to, Il freddo, la mancanza di mezzi di
comunicazione la gento preferisce ri-
manere in casa — era opportuny pro-
rogare l'orario di chiusura delle no
stre stazioni per dare alla gente, a
quella gente che & abituata ad andare
a letto tardi, una qualche occasione
di distrarsi. Ottimo proposito. Ma, per
distrarlo, l'ascoltatore, bisogua inte
ressarloj altrimenti, invece di distrar-
lo, lo annoiate. B pit s'inoltra {1 tem
po nel cuore della notte, pin I'inte
resse dev'esser vivo e attraente, ché
la stanchezza generale del corpo, e
quella specifica dell'ascoltare si fan-
no progressivamente sentire — motus
in fine velocior — e pesano sui sensi
gla intorpiditi. Ora, le trasmissionf
che sono state escogitate per riempi-
re la mezz'ora di prolungamento del-
l'orario sembrano fatte apposta per
irritare. gli ascoltatorl. Sembra che
quel signore incaricato di provvedere
alla bisogna abbia avuto, all'annun-
zio di dover compilare un program-
ma suppletivo di mezz'ora, una crisi
di nervi, sia andato su tutte le furie,
e, con gli occhi fuori dalla testa, si
sia rivolto all’'annunziatrice gridando
furibondo & canzonatorio: «Ah, sit
vogliono divertirsi, questi straccioni?!
ancora una mezz'ora di musical in-
gozzateli come capponi; infllate I'uno
dietro I'altro i dischi che vi capltano
sottomano, possibilmente i peggiori,
a fateli andare a letto con I'itteri-
zia ». B l'annunziatrice esegue seral-
mente a puntino gli ordini ricevuti.

E' cosl che tutte le sere, dalle 23
alle 2380, un vocina annunzia: mu-
siva varia; e una mano misteriosa
mette e toglie dal piattello aleuni di-
schi di cui nessuno ci fa la cortesia
di annunciarei i titolf, costringendoci
# «m lavoro munemonico che, a quel-
'ogp e con quella disposizione di spi-
rito, non potrebbe essere piu Irritante.

Se lo scopo che vogliono raggiunge-
re & quello di mandare la gente a
lotto con un diavolo per capello, il
metodo non potrebbe esser migliore.
Perché, se trasmettessero musica da
ballo, si tratterebbe di distrarsi coi
piedi, e pereid basta il ritmo; ma non
si tratta di musica da ballo — e fanno
benissimo a non trasmetterne —; si
tratta di altra musiea, definita con
frase generica e incerta: « musica va-
ria ». E allora codesta musica, se de-
ve distrarre, deve interessare, e se de-
ve interessare, data I'ora piuttosto pe-
sante, dev'essere di alta qualita, gu
stosamente selezionata, tale da attrar-
re l'attenzione e idisfare I'intelli-
genza. O distrarre coi piedi o distrar-
re col cervello, in modo che I'intellet-
to sia pago. Riempire quel prolunge-
mento d'orario co" dischi dischetti e
discucei che tra
l'arte @ la non-arte, e percid di una
mediocritd esasperante, e per giunta
I'uno dietro l'altro, senza che tu di
stingua quando flnisce l'uno e quau-
do cemincia l'altro, negando persino
all’ascoltatore la soddistazione della
sua legittima ecuriositA — quella di
sapere che cosa trasmettono, di chi

di Buppeé & tale zuppa da fare inner-
vosire lo stesso Giobbe. Per un anno
almeno seppellite quel disco sclagy-
rato! E mandategli a far compagnia
tutti quegli altri dischi che ci avete
trasmesso in queste sere dalle 23 alle
%3,80: datecl roba pil consistente o ro-
pill {resca, ¢ diteci soprattutto
quello che trasmettete, perché un pro-
grampuia 8i i o non sl fa: se sl fa,
bisogua definirlo; se no, & meglio chiu-
dere le stazioni mezz'ora prima: piut-
tosto che ammazzare il tempo in quel-
la barbara maniera, val meglio sop-
primere la trasmissione. Nessuno se
ne rammarichera.

.

Alcuni lettori, a proposito di canzo-
ni, mi vogliono dimostrare che i miei
dubbi (mu non eran dubbi: eran pe-
ranze, eufemistiche speranze) sono in-
fondati: il trucco ¢'¢ ed & dimostrabile,

E ritagliano e Incollano pezzi di ca-
talogo per convincermi — carta can-
fa — che il signor Bulangeri & in
realtd il signor Boulanger, francese,
Il fascista universitario Oreste Proto-
uotari, di prove ne porta due: il ca-
talogo Cetra e il catalogo Odeon. Ne|
catalogo Cetra, a pagina 8, & segnato
il disco IT-1076 (Voglio vivere ancor,
Boulanger-Carboni), e nel ecatalogo
Odeon il disco 20480 GO & intitolate:
i wvoglio vivere ancora (Boulanger-
Carboni). Resta dunque dimostrato che
la Cetra fa italianizzare | nomi stra-
nieri alla radio per far passare il eon-
trabbando. Pur di vendere | suoi di-
schi non esita ciod a giuocare con la
dignita della radiofonia italiana. E in
tempo di guerra.

Cosl per Rosamunda, che & la can-
zone dei Tommies inglesl di questa
guerra, e sl intitola: Beer barrel polka
(disco Decca 602). Come per Radames,
che & stata lanciata dal quartetto
«The Mills Brohers» col titolo Qui
c'é del ritmo, Mister Paganini, e le
cui parole sono state cambiate dal
quartetto Cetra, canzone che & stata
ineisa da varie Ditte, tra cui anche
la Odeon, e Ia Decca. Cosi per Piango
ancora per te il cui titolo originale
& Jow've got me crying again e ap-
partiene ai signori Newmann e Jones.
Cosl per... Ma basta, ché tanto ormal
ei slamo capiti. E I'Eiar ha gia prov-
veduto, o sta provvedendo, a ripulire
gli angolini in cui si adnidano i suei
veri nemici e detrattori.

E veniamo al eantanti.

C'é un caso Rabagliati. Carola Ber-
tolueei si associa al grido di Marotta:
abbasso Rabagliati; Maria Tibaldi e
altri di Trieste (i triestini sono per
Rabagliati) si scandalizzano e si strug-
gono perché nol di « Film s non rico-
nosclamo che Rabagliati & un « feno-
meno », che della sua voce <ne fa
quello che ne vuole s, che canta «di-
vinamente s, Oh Dio! quella che noi

. ¢ la «<maniera>. Raba-
gliati & un bravo figliolo che canta
come pud: il suo merito & quello di
saper utilizzare la sua vocina delica-
ta e corta ulle cul deficienze costitu-
zionali con abili falsettoni
chie sono il suo difetto e il suo pre-
gio. Ma fenomeno, proprio non direi.
Solletica. Questo, sl. E ¢'s evidente-
mente molta gente che ama il solle-
tico, quel brividino che ti fa wvenire
la pelle di quella tale bestioline che
non nomino per non offendere la si
scettibilita delle amabili ammiratriei

@ il pezzo che ascolta, che cosa vuol di Rabagliati. Ma Rabagliati, che &
significare — oltre a essere, & mio pa- intelligente, queste cose le sa, e le
rere, sistema assolutamente autiradio- sfrutta con ingegnosissima abilita.

fonico, e percid inconcepibile, non so- Bgli & molto piu intelligente dei suoi
lo non raggiunge lo scopo, se scopo fanatici, E, fin che dura, & fortuna.
¢'®, che vuol raggiungere, ma provo- In fondo in fondo, non & Rabagliati
ca leffetto contrario: aunoia ed esa- che dev'esser condannato: buono o
spera I'ascoltatore. Prima della guer- cattivo, egli ha uno stile, il suo stile.
ra, le stazioni della Germanin trasmet- Sono invece quei due o tre cantanti
tevano, dopo mezzanotte, un program- della radio che vogliono seguirne le
ma di musica varia che spesso e vo- tracce, e ne esagerano il metodo e i
lentierl ci faceva attardare dinanzi difetti, che & necessario mettere sul-
all'altoparlante. La scelta era intelli- l'ayvviso, e persuaderli che di Raba-
gente o di qualitd, e aveva fale po- gliatl ce w'® uno, loriginale, e basta
tere di attrazione che rinunziavamo e avanza, e che percld tentare di scim-
senza rimplanti al sonno; andavamo, miottarlo, senza nemmeno posseder-
anzi, u lotto contenti e soddiafatti,  ne in pieno pregi e difetti, & votarsi

Un po' di psicologia, dunque, ché alllinsuccesso e alla perdizions, & la
senza la psicologin {quella spicciola, raccomandazione va fatta soprattutto
stretta parente del buon senso) diffi- ai maestri, i quali perpetuano il siste-

cilmente riusciremo a dare piena sod- ma morbido in uso, sull'esempio ame-
distazione al pubblico. Continuare a ricano e negro, e costringono questi
trasmetterci, nna sera sl e uma sern bravi figlioli a wortamenti seivolosi
1o — senza pregiudizio delle trasmis- che non hanno niente a che fare con
sioni diurne — la Cavalleria leggera la delicatezza e la chiarezza del can-

tare italinno quali si possono riscon-
trare in un Gigli o in uno Schipa, ai
lnestri invasati che hanno perduto
la loro bella serenitd e, invece di es-
sere originall, credono sia pit facile
¢ redditizio rifare, e spesso deturpare,

sforzo deve farlo sempre il musicista:
perché il musicista & quello che arri-
va dopo, a cose fatte, & non gli & pos
sibile mutare né spostare nulla di un

etfe. Non gli resta, quindi, che stu- inodelli esotici, del resto facilmente
diarsi attentamente i ritmi del fllm  seimmiottabili. Che ormal si tratta di

tuttl i ritmi, quelli palesi & quelli una ricetta, o prima o poi, tulti fini-
nascosti @ costruire la sua musica remo per accorgerci che, in fin dei
nell'ambito di quegli spazi, nel rigo- conti, eravamo e siamo di fronte &
re di quel « tempi », muoversi nell'am: una solenne impostura. Nella magglo-
biente psicologico crento dagli altrl, ranza dei casi, s'intende che le ceces

seguendo il pin possibile ogni trapas- zioni confermano la regola. Un gior-

40, ma non dimenticando mello #tesso 1o o I'altro, se e quando nvrd tempd,
tempo, di dare una unitd architetto- vorrd prenderne alenne di codeste fa-
niea e stroflea alla propria musica. mosissime composizioni ritmiche 6 di-
Ditficile, certo, e Ildebrando Pizzetti

mostrare tecnicamente cho cosa son
si vedrd probabilmente allora che tut-
U codesti mnestroni transoceanici non
hanno inventato proprio nulla: hat-
no ridotto in pillole la vasta ariosa
luminosa sensibilita tecnicu europea,
che da noi ha funzione eminentemente
spirituale e serve a ricercars e a ri-
trovare il segno: certo dell'anima ©
del pensiero, o da costoro ha funzione

stesso lo riconosceva in
illustrativo del suo commento musi
cale n Secipione. Sopratutto difflcile,
ver una personality affermatissima,
un' autorith indiscussa, proporsi que-
sti compiti umili e subordinati.

Ma come gid in Secipione anche que-
sta volts, per quanto coraggiosamen-
te o seriamente affrontata, la lotta
fra Tldebrando Pizzett! e il cinemato-

uno seritto

I 1 meccanica, flne o so stessa, che si
grafo mon ha visto vineitore il musi- esaurisoe o si sflanea nel momento
el i
sta. stesso in cui si esprime, senza pro-
E noi ‘siamo i primi a dolercene,

fumo di divinitd, senza lace d'eter-
nith. Un mestieraceio...

Auditor

sinceramente.

Enzo Masetti
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Una scena di « Seile anni
di felicita » con Theo Lingen.
(Prod. Fono Roma-Bavaria.
distr. Rex; Folo Vaselli)

del film

Carla Candiani In una scena

«Oro nero» (Distribu
Eia; Folo Vaselli).

lrasema Dilian e
Fono Roma-Eia

Aci-Europa;

Maurizio Un'| lnqulduluu del film « La

D’Ancora nel film Sabaudia signora dell'Ovest » di cui &
«l sette peccafi». (Distribuz.
Foto

inferprefe  Michel  Simon.
(Scalera; Fofo Pesce).

Pesce).

IFIRANCIESCO CAILILAIRI :

PAILCOSCIENTCO

“Non & vera", (i Uesare Giulio Vio-
la. — Awzitntto, per debito di crona-
cu, bisogna registrare un successo di
pubblico. A teatro avviene il contra-
rio che sul quadrato per una compe-
tizione pugilistiea: qui l'arbitro con-
fa per dichiarare fuori combattimen-
to il campione che & a terra, e piu il
numero cresee pin la partitn va ma-
les 11 il eritico conta le chiamate agli
attori e pin le chiamate s'infoltiscono,
meglio va per l'autore. La terna, que-
sta yolta, & cosi distribuita: quattro
al prim’atto, otto al secondo e cinque
al terzo. 1l totale fa diciassette, ma a
Viola ha portato fortuna. Non vede-
vo da tempo un pubblico tanto atten-
to a cid che si svolgeva in scena, un
pubblico senza stanchezzi: anche se
piit pronto a sorriders videre che
a commuoversi o a intenerirsi. Alla
line della eommedia, il mio vicino di
poltrona (quello di destra), attento a-
scoltatore anche lui, mi ha chiesto se
ero io il eritico di « Film »; poi ha sog-
giunto: «Vi & piaciuta la comme-
dia?>. Ho risposto: «8i; ma.. e Bu
anesta esitazione il mio vicino & ri
masto male. Adesso, perd, non mi fe;
merd al <ma s o verrd alle spiegazio-
ni, ricordandomi ¢id che non piu di
tre mesi addietro ¢i disse il Ministro
Pavolini: « A me interessa il critico
¢h’s d’opinione diversa ovvero oppo-
sta a quella del pubblico, purchd di-
mostri le sue ragioni ».

Eccomi a farlo. (B tanto pin racil-
mente In quanto, questa volta, io non
sono di opinione diversn dal pubbli-
©03 0 almeno non lo sono del tytto: lo
sono, voglio dire, nei limiti i quel
< mA... ¥).

Tutta la compedia dl Viola s in-
tona a una batfuta interessante;
In dice Ottavio verso ln fine del se-
cond'atto e sono pol le tre parole del
titdlo: « Non & vero, Che cosa non
& vero! Non & vero che Paola ami
Gabriele e che Gabriele ami Paola.
Fino a questo punto, con un espedien-
te di costruzione, clod wettendo a
fronte due easi d'mnore similari (due
donne amate contemporaneanente dn
due nomini, uno dei quali, nel rispet
tivl easi, non sa che ln propria aman-
fe ha # sua volta un amante e che
verso costui si sente irresistibilmonte
attratta) Viola el descrive il caratte-
re dei suol personnggi. CI fa vedere
come: Paola non riesea a vivere sen
za I'amore (e il denaro) di due uomi-
1
lei ha abbandonato la famiglia o la
earrlera; e Gabriele, ittiologo, che per
lei ha abbandonato lo studio doi pe-

sei. Ci fa vedere inoltre come Andrei-
na, amata da Goffredo e da Giovannl,
sul punto di abbandonare il primo a-
mante per il secondo, si decida — com-
Goffredo —
o rimanere col primo. Questa decisio-
ne, generata pill da un essere debole
spinge Paola a
confessare tutto ad Ottavio, a dirgli
clod che lei ama Gabriele ad & decisa

mossa dallo schianto di

e vile che volitivo,

a segnirlo. Ottavio non si scompone,

apparentements; risponde con sempli
fi che pon crede al loro reciproco

Ottuvio, ex diplomatico, che per

amore. Al terzatto si assiste al capo-
volgimento di tutti i valori sentimen-
tali affermati, combattuti e difesi pri-
ma: Ottavio, l'eroe, il «deus ex ma
china » della vicenda, che aveva de
nunciato 'inconsisten: dell'amore di
Paola e Gabriele, frutto di una ritar
data moralizzazione, amore all'ultimo
guizzo, all'nltima rata (come di un og-
getto acquistato a vate, gid consuma-
to, e di cui s'ha da pagare ancora Lul-
tima rata), Ottayio, — dicevo, — tor-
na alla sua famiglia o al suo mondo
diplomatico: egli non amava Paolu.
Costei, avendo gia dimostrato di non
amare Ottavio, ci chiarisce anche I'i
nesistenza del suo amore per Gabrie-
le: ella non lo comprende, labitudine
famillare non fa per lei; se avesse po-
tuto, sarebbe tornata a vivere con Of-
tavio, tuttavin sente che & ora di re
golare la sun posizions sociale e spin

UN GRANDE ROMANZO
TRATTO DA UN GRANDE FILM

LROTSCHILD

Inizieremo prossimamente sulle

«1 Rolschild» di
Buck. La sua frama comprende
uno del capitoli piit Importanti

n
I'inghilterra festeggia esaltata la
vitioria di Waterloo, nel suo seno
una grande potenza agli albori,
uno sfato, sfrutla a proprio van-
fagglo Il successo delle armi:
sono gli ebrel, rappresentatl nei
loro elementi piir pericolosi e cl-
nici dalla famosa casa dei Rot-
schild, La narrazione,

scrupolosamente su d. cl,
conduce a una morale che alla
luce degli avvenimenti contempo-
ranel non pud pid sorprender
gll ebrel e | rappresentanti della

La corruzione

Bretagna per opera del

viene retrospeitivamente seguita
nel potente romanz T. Buck
dall'origine fino all‘affermazione
e al predominio, nel mondo degli
v, della iglia Rotschild,
mescolata inevitabilmente a quasi
tuMfl | grandi avvenimenti polifici
del XIX secolo. L'inferesse del
racconto si accentra anche intor-
no all'indimenticabile scena del-
I'audace manovra di borsa Infor-
no alla batfaglia di Waterloo, Il
cul esito Nathan lomhlld seppe
cosi lhllm-nl. e

ge Gabriele a sposarla simulando una
ritardata comprensione. E' una donna
sconciamente egoista. Dal suo canto,
Gabriele non ci aveva mai latto so
spettare la sua- perduta passione d'it

tiologo: al ond'atto Ia sua indi
gnazione amorosa sprizzava faville; al
terz'atto ogni fuoco era spento, egli

& tanto ingenuo da credere sincero il
ritorno di fiamma in Paola e la spo

S0

Commedin di equivoei sentimentali,
nella quale — {0 penso che sia volu
tamente — nessun personaggio ¢ lo
gico, ne ufferma il suo carattere. Nes.
sun personaggio ¢ esplorato fino in
fondo, ciod fino alle estreme
guenze. Anche il personaggio pin com
pleto, quello di Ottavio, dopo la belln
scena della confes: di Paola, di
venta normale con il pranzo a due (i
due sconfitti: lui e Giovanni) che pre
para Ja conclusione della sua gior
ta. Al terz'atto, il suo stilo e il su
umorismo non sono pit seintillanti
come nei primi due.

Viola in questa sua ultiwa comme
to domande di un interes
se ayvincente
momento di darvi coraggiosamente ri
sposta & venuto a soluzioni di compro
messo. Sarebbe stato interessante in
dagare la psicologia di Paola che sen
te il bisogno d'essere amata da due
uomini tanto diversi come sono Otta
vio e Gabriele, accertando la natus
del due amori e la nec loro
esistenza nel suo animo.

Llinterpretazione & stata ottima ed
ha molto giovato al successo di pub
I|l||'n i eni ho gia dato ampio cenno.
Cimara ha avuto tufto per sé un nu
tritissimo applauso a scena apert
gli ha dato carattere e stile al y
sonaggio d'Ottavio rendendolo simpa
tico nnche al terz'atto; egli definisce
un personaggio con un sol gesto, con
una sola intonazion Eyi Malta

conse-

e sconvolgente, ma al

ssita de

pre

ghiati ha fatto hene I'infreddatur
sa all'arrivo da Milano, nel ricovero
antiaereo della stazione Termini: ha

innervosito il ggio sentimen
tale (llogico di Pac dandogli toni i
voniel nzzéccatissimi e colpi di
appropriati, Ottinio il Calindri che non
ha reso di maniera ittiologo, prima
dimentico » poi attentissimo ai suoi
pesci. Vivace e spigliata Renata Ne
gri, come donna; come atirice & ap
parsa poco conyinta della sua parte;
ma ha pianto bene. Assai medioere
Tino Carraro.

Una domanda che riguarda
pretazione: come pud conse
guente un personaggio come Paola,
che dics:prima ¢ arlecchino » invece di
cocktail & poi «pardon s in luogo di
scusa 't

perso

I'inter

essere

*Occhi consacrati” di  Roberto
Braceo. — Ha fatto bene Anton Giulio
Bragaglia a non chlamare quest'atto
unico di Roberto Bracco con il suo
ttolo orginale: Uoechie cunzacrate;
dato che gli attori del Teatro delir
Arti non hanno potuto — anche con
tutti gli sforzi fatti — recitarlo in dia-
letto napoletano. Certo era meglio lo
avessero recitato in lingua, come

l'auuo seorso & avveuuto con Giovan
wino o la morle, poichd da fastidio
ascoltare 11 dinletto con un’altra in
[lessione dialettale: le parolo perdono
sapore colore o slgnificato; infatti, 1l
pitt delle volte In stessa purola mutn
signiticazione u wseconda del tono o
doll'accento con cul viene pronuncintu,
Ma la vita limpeto la potenza del
drammi dialettuli (specie napoletani ¢
slelliani) ¢ tale o qualsi
voglia containinnzione.

Quest’atto unico di Braceo ¢ un hoz
zotto drammatico, riverbero della tra
scorsa guerrn, sbiadito oggl come sl
guificato patriottico che risulta reto
rico o di manjera: 'amante che tornu
dal fronte eieco o divenuto buono vuol
riparare’ ul fallo commesso in gio
yvoutl, redimendo la donna che dopo
il suo abbandono s'¢ perduta. 1l per
sonuggio vermmento sincero, elemen
tarmente  drammatico, sentimental
mente logico & solo quello della donna,
donna che cova odio e amore per
P'uomo che Uha mandata alla perdi
zione, ch'é assente attonita indiffe
vente alle voglie degli uomini. In
parti siffatte Diana Torrleri rlesce
persuasiva: ella sa render bene queste
figure di donne con I loro sentimenti
allo stato di primordio; anche il suo
napoletano detto con accento abruz
zese era intonato. Efficace, in unu
particina, la Martini.

du resistere

*‘Luciella Catena”, i
Russo. — All'atto di Bracco sono se
guiti questi due atti di don Ferdi-
nando. Come per Di Gincomo cosl per
Russo si pud dire che le pin efficaci
opere di teatro si debbono a umomini
non di teatro: don Ferdinando al pari
di don Salvatore rimane piu poeta che
drammaturgo, eppure Luciella Ca
tena e Assunta Spina sono le pin com
piute opere di teatro dialettale napo
letano. Canzonette sceneggiate, qua e
18 drammaticamente diluite, ma sem
pre dense di colore e potenti nei ca
ratteri dei personaggi. Le battute
hanno cadenze poetiche e le parole
escono roventi dalle bocche degli
attori.

Luciella Catens & unn ragazza in
namorata di un giovine che non vuol
saperne di lei e del suo amore, anzi
lirride e lo schernisce: si diverte a
farla soffrire. L'amore di Luciella @
cosl furioso e disperato che, nel gioco
dispettoso del giovine, sprezzante, si
accende a tal segno da spingerla
sfregiarlo, in modo ch'egli non possa
essere d'alcun’altra donna. Ma mentre
lei sta per essere arrestata il giovine
la stringe a sé dicendo: « Ma chis
a'nnamurata mial s,

In questo personaggio
rvieri & rimasta
piuttosto

Ferdinando

Diana Tor
meno convincente e
monotona  nell'ossessione
amorosa che deve poi portarla, furi-
bonda, quasi al delitto: infatti non
8¢ capito se si trattava d'uno sfregio
o d'un colpo di spillone infllzato alle
spulle del suo amato fino al cuore,
per fermarlo come una farfalla. Di
Luca ha dato giusto carattere al pa-
dre di sentimenti borbonici ¢ il Biz
zarrl ha reso giustamente la tipica
figura del dongiovanni meridionale.
Eccessiva la truccatura del Delfini che
non sembrava un pescatore napole
tuno ma un ebreo,

Redi a braccetto con Moliére. — A
Carlo Veneziani, direttore della « Com
pagnia italiana del Teatro comico mu
sicale -

Maschere se
(quante cose in una voltal), & veuuta
un'idea peregrina: di mettere in scena
il ditirambo di Francesco Redi Bacco
in Toscana. Ce la ricordiamo tutti que:
interminabile filastrocen di
in onore di Bacco ed Arianna, seritta
per esaltare il vino di Montepuleiano.
Ce la ricordiamo perché al ginnasio
¢e I'hanno fatta imparare a memoria!

Indubl Redi fu

maschere

st

versi

unente, il senese

pitl originale come medico che come
poeta; infutti la sua musa & vuota e
stracea. Tra pampini finti coppe di
cartone ¢ boceali o barili

attori messi assieme
sono yenuti ‘fuori, in una cornic
niea di gusto, a dividersi i
versi trammentandoli in dialogo
@ balletto. Lo spettacolo & stato di u
lungaggine esasperante. In_ platen ¢
nei palehi, non pin di cento spettatori
sparsi qua e la come foglie
addormentati

da

cattivo

morte, si
mentre in
a far finta
Veneziani ha sl
avrebbe dovuto f
di Est
a Redi dove
Dandin.
dialogo a

erano (quasi
scena gli attori sudavano
ubriachi
gliato tattiea

loro boceall su boe
agli@
con George

Molid
Imbastendo

un sipario
chiuso, tra due personaggi della com
media e uno spettatore finto, Vene
zinni '@ voluto giustificare (1) d'aver

messo in scena

un autore
glustifica
Sardou o Bourdet?)
da si rif

francese fo f

non si
chi mette in sc
col fatto che la vic
una novella del Be

va ad

neeto e che i per
10 che maschere
dellarte.

sonaggi altri non e

della nostra Commed|

E fin qui, pazienza. Ma quale triste

sorpresa nel sentir poi la prosa di

Moalidre tradotta da Veneziani in on
illabi, martelliani, ottonarl o

dicendo, in ur guazzabuglio di

baciate 0 no! I

Cuscina! La ¢
sottile

mmedia del marito gio
umoristica

carieaturale

o buffonesea, '8 tramutata in

otta nolosa anz
Tra tuttl glinterp
an

son salvati

lapena Cesco Basegeio,
1i ¢ Gino Baghetti, che b
citato con spirito sciolte: 11 finto
spettatore aveva promesso di fischiare
alla fine delio spettacolo se questo non
I'avesse garb: Ma non lia
nuto la promessa: & andato
» del prim‘atto

Francesco Callari

A proposito della nota teatrale «
i, c. apparsa nello scomo numero,
posito prll:llmtnll delle
uma compagnia chs, ponieme o
offottuare il suo como di recite a Mileno o
sceglis come teatro il Nuovo, deve dare
i1 70 per cento degli tm:uuA Lo
ne . lo stesso Paon
che mnom si fratta del 70 p" cento.
del 45,

Andreing

mante

via alla
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INFREDDATURE
DI PETTO, DI TESTA
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Non rinunciate al piacere

d FUMARE!...

Ma famate nel modo migliore con

NICO

PILTBO DENICOTINIZZANTE POLIVALENTE
ATO [N TUTTO IL MOKDO (BREVETTO ITALIANO N. 384852)
nrnvaw da studi rigorosi dell'Eminente Chimico e Biologo Professore
Dott. Comm. LUIGI BERNARDINI, Ispettore anemlr Tecnico ai Mono-
poli di Stato, C 1 di nza pell” Interna-
zionale del Tabacco, con Sede in Brema, Membro d'Onore del Centro Inter-
nazionale del Tabacco, con Sede in Roma, Membro del Consiglio Direttivo
dell’Ente Nazionale per il Tabacco, ecc. ecc
Autore della voce « Il Tabacco » sull’Enciclopedia Treccani
ANICOTINA F.D.P. & F'unico filtro che insieme alla micotina el
ANCHE TUTTE le altre basi organiche e gli altri prodotti nocivi, quali 1'os-
sido di carbonio e l'acido cianidrico. Nom mltera il guste, I'aroma ¢ il
profumo del fumo del tabacco, ¢ ne conserva umidi i gas e i vapori ;
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CINEMATOGRAFO

C‘ji dice una sciocchezza (una
delle fante) quando si parla
del wdisprezzo del pubblico s, che
disfinguerebbe gli artisti dai me-
sfiorantl. Nessun_ arfista ho mai di-
sprezzato il pubblico, ciod la folla;
anzl: ne ha sempre sognalo — e
raggiunto (ho detto: raggiunto)

V'approvazione. Cid che larlista di-
sprezza & la conquista del pubblico
con mezzl non arlistici.

(?(’anno un eccessivo conceffo del-
lo capacita di finzione degli
altori quei commediografi che, in
didascalia, comandano loro di im-
pallidire o di arrossire.

GDadu Nostro, che sei nei Ciell,
liberaci dagli spettatori che so-
spirano dicendo «ai miei fempin;
dai registi che gridano «il padrone
sono me »; dagii sufori che dicono
alle loro inferpreti «siele stata di-
Vina »; dai venenni che hanno vinfo
| concorsi; dai sapientoni e dagli
ignoranti; dagli sceffici che conosco-
no i fealri di Berlino, Parigi, Londra,
Tombuelt; dai megalomani che par-
lano dei loro incassi dopo averli
moltiplicali per dieci; dai crifici
che confondono Calderon con Jean
Cocleau; dai dileflanti o dai novel-
lini di tutte le arli; dai colleghi in-

ddi dai tifosi che d
no la cose brulle s sono pit nacivi
di quelli che fischiano le cose be
le; dai macchinisti fiacconi; dai di-
reflori di lealro che hanno molto
esperienza; dai guitli che preten-
dono dessere stafl allievi di Zacco-
ni; dagli aftori e dalle afirici per i
quall Pirandello voleva scrivere ap-
posla una commedia, che poi non
serisse; dagli innocenti chiamali a
fare quello che non sanno; dai pro-
fittatori che fermano i mulini degli
alfri per firar 'acqua al proprio, che
fanfo non gira nemmeno cost; dai
laureati che, se ne avessero il lem-
po, scriversbbero capolavori; dagli
atori che, recitando, cercano gli
amici in platea; dalle alfrici che ado-
rano il loro cane; e dalla nostra
smania di voler drizzare il cammino
delle cose, invece di approfittars a
nostro vantaggio del loro andare a
sghimbescio.

%en solo gli studiosi della storia
del lealro, ma anche quelli
della sforia del coslume dovrebbero
aitentamente considerara gli anni
nei quali, dai rucli fissi del fealro,
sparve quello del padre nobile.

C)mbbe facila veder chiaro e
marciare spediti, se, frammi-
schiati a quelli che non capiscono,
non ci lossero quelli che fingono di
non capire. (Non ¢'é peggior sordo
di chi non vuol senfire; non c'a
peggior crelino di chi non vuol ca-
pire).
(2 vardiomoci dagli uomini i qus-
li, per conservare un'immerifata
rinomanza, devono manfener vivo,
per loro stessi e per i disgraziali
che in loro credono, qualche disa-
slroso equivoco: da quegli- autori,
per esempio, che, dopo decenni di
ollante aMivitd, non avendo foc-
calo in nessun canluccio del mondo
neppure un parziale successo, so-
stengono I'esislenza d'un featro ari-
stocralico, quintessenziale, superarfi-
stico, nafo in anficipo di secoli sul
suo lempo, ciod d'un fealro al quale
appartarrebbero i loro aborti, ma
che non esiste & non & mal esislifo.
(‘) ome inforno a una bella donna:
* futti quelli che I'amano si odia-
no fra loro, e, meno sono favorifi
dall'amore, piti sono esasperali dal-
V'odio. O arfe nosira, bellissima don-
na cha non fi decidi ad amare tulli
i luoi pretendenti, perché a fanio
non sono ancora riusciti a farli di-
scanderel N& mai riusciranno.
() arebbe pericoloso, ma, forse,
alla resa dei confi, ulilissimo
aver semprs il coraggio, di fronie
a un'opera che wnon si capisce »
di dire « un frucco o un errore »
o fare giustizia.

(‘- tode ha falfo scuola, fra cart
~ geni della crifica leatrals, ¢
pracisamente fra quelli che — pur
auspicando quofidianamente il pow
ta, » invacando I'avvento del posta
& smaniando d'essere senza poets
~— ammazzano regolarmenfe ogn:
aufore neonalo, ciod ogni possibile,
18 non probabile posta. Ma spe-
ramo che questi, quando nasca,
frovi un bravo asinello, che consen-
1a ancha a lui la sua fuga in Egilto.

mici, & inutile che mi ripsliate,
a voce e per iscrillo: cose ov-
vis, Iropps cose ovvie. So quanto
vol che pochi di questi asterischi
avrsbbero ragione = d'esistere, so
noi, i nel

CESARE MEAN(
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Pacla Barbara, che vedremo
nel film « Rossini ». (Produz.
Nettunia, escl. Tirrenia Cine-
matografica; foto Gneme)

Doris Duranfl in una scena
di « Glarabub » diretfo da
Golffredo Alessandrinl. (Pro-
duz. Scalera - Folo Pesce)

P!
Genina

von Tasnady,
nderd parte al fiim di
« Bengasl ».
Film Bassoli - Folo Inkey)

RICORIDI DI NEIRI

PRINO INCONTRO CON GENM

che Valentina Corfese In una
scena di = Solfanto un ba.
clo» da un

Marotfa. (Aquila Film)

(Prod.

i praisttaus “Quartiovs latino”, una storia semplice, umanissima, tulta pocsia. © il “parlate”
francess non siascioa o guastare L’ afmosfora del film, chs esa inequivocabilmente ifaliana...

Il nostro primo incontro con  Augusto
Genina avvenne nel 1930, ad Atene, di
notte

Non riusciremo pitt o dimenticare 1'ago-
sto di_quellanno lontano. 11 calore torrido
aggrediva a vampate, inesorabile come I'o
dio di un nemico mortale Sotto 1l cielo
di piombo fuso, la bianca cittd sonnec
chiava fin verso il sospirato crepuscolo,
quando, dal Pireo, cominciava a soffiare
un benedetto ponentino che riconciliava
con la vita. Ma, fino a quel momento,
avventurarsi per le strade era impresa di-

simo omaggio al classicismo, Poi, subito
dopo, di Atene ritornavamo a gustare gli

aspetti moderni
Un giomo, sulle cantonate, apparvero i
vistosi manifesti di una compagnia di ri-
viste «reduce dai trionfi del “ Roxi™ di
New Jork ». Era una pubblicita’ infernale
che urlava il suo richiamo da tutti i mu
ri. Sottrarsi alla persecuzione era presso-
ché impossibile, Se appena distoglievi I'oc
chio da una donnina discinta disegnata a
colori aggressivi, subito eri riacciuffato da
un‘altra provocante « bellezza di fama in-
I alla brava su

sperata, Non vi st che pochi
mendicanti’ occupati a contare e ricontare
con saggia indifferenza i grossi grani di
un consunto rosario della pazienza e il so-
lito paio di turisti anglosassoni rinsecchiti
Eravamo giunti ad Atene da vari gior:
ni, animati in pactenza dal lodevole pro-
posito di arricchire il nosio modesto pa-
trimonio culturale di cognizioni classiche.
Quasi subito, perd, avevamo cambiato rot-
ta, abbandonandoci ad una lieta vacanza
smemoratrice. La colpa di tanta riprovevole
stegolatezza non era soltanto nostra. Tut
to sembrava, infatti, complottare ai danni
della nostra sete di erudizione.
L'Acropoli, meta suptema del nostro
pellegrinaggio, era bella ma scomoda, Per
arrivacvi ci si doveva accontentare, nei mi-
gliori dei casi, di una polverosa e cigo-
lante botticella; o, peggio ancora, di una
strada disselciata e interminabile che si
snodava in salita, sotto il sole a picco,
Era evidente che gli albergatori e i ta-
barinieri di' Atene —~ numerosi e influen
ti — avevano ordito una sapiente congiu-
ra per indurre i forestieri & passaggio a
non abbandonare la cittd bassa, Questa era
tutta un asfalto levigato a cera, tutta una
seduzione, tutta un'occasione per una vita
dissoluta e dispendiosa. Per abbandonarla
occorrevano una fermezza d'animo e una

mondo perfetio dalla leorla, dove
gl autori sono aufori, gli allori sono
aftori, i regisli sono registi, gli or-

agli studi severi che noi, po-
veri peccatori, non possedevamo.

Cosl, dopo un primo timido tentativo
conclusosi in una faticaccia, < eravamo

sono. gl
speffatori sono speftatori, i critici so-
no crifici, di fatto, naturalmente,
non solfanto di nome. Il discorso
d'un fals, che gridasse «bisogna
lavarsi la faccia», sarebbe ovvio in
un solo caso: quando quel fale vi-
vesse fra genle che se Ia lava.

Cesare Meano

bor ridotti a vivere, nelle ore
possibili, fra gli antipasti del « Malakoff »
¢ le donnine belgradesi del « Bijou Caba-
ret », fra le chiacchiere oziose del « Maje-
stic» e i ritornelli piccanti dell’ « Eldo-
rado ».

Talvolta, improvvisamente colti da pen
timenti, ¢i facevamo ritrarrs d= un foto-
grafo ambulante sullo sfondo ai candide
colonne evidentemente abbandonate per

quell'impicgo. E questo era il nostrn mas-

»

venti metri quadrati di superficie.
L'annuncio, fra le altre, prometteva le

delizie del « burlesque », inedite per la

Augusto Genina

Grecia, Voi sapete come si svolge questa
faccenda inventata dagli impresari di Broad-
way, con I'evidente proposito di ridare un
effimero vigore ai coMaboratori della Casa
Bianca, Una prosperosa ragazza si presen-
ta alla ribalta e dopo un breve sgambetto
ritmico che serve a giustificare la sua qua
lifica di « artista », comincia a spogliarsi
con sapiente lentezza al suono di musichet-
te moderne,

Giovanissimi, ansiosi di « novitd », in
lieta vacanza, decidemmo senza troppo fi-
flettere di prenotare un posto per Ia ghiot-
lissima « prima ». E poiché apprendemmo
che il «burlesque » sarebbe stato preceduto
dalla proiezione di un film, entrammo per
tempo in teatro, a! fine di accaparrarci una
bella poltrona con bili i

visione della pellicola, Ma non vi Tiu:
scmmo,

E la colpa fu tutta di Avgusto Genina

1l film era « Quartiere latino », uno dei
suoi piti belli, Seguimmo le prime scenc
distrattamente. Ma poi, & mano a mano
che la trama si svolgeva, il nostro inte-
resse aumentd in progressione geometrica
Non riuscimmo pid a staccate gli occhi
dallo schermo,

La storia era semplice, umanissima, tut
ta poesia; ed era raccontata con felicissima
vena, 11 « parlato » francese, le didascalie

in greco, l'amb a
Montparnasse non bastavano a guastare |a
atmosfera del film, inequivocabilmente ita-
liana, Augusto Genina, attentissimo e ispi-
rato, vi aveva profuso i suoi tesori di sen-
sibilith e di esperienza, trasformando I'e
sile trama in un piccolo ma autentico ca-
polavoro.

Una cosa, soprattutto, ci colpl del film,
oltre allo stile assolutamente perfetto, E f
Ja patetica « veritd » impiegata nel rac
conto dei fatti, Il racconto procedeva con
spedita naturalezza, senza sforzi, logicissi-
mo. « Una cosuccia da niente », direbbe il
povero Petrolini. Ma una « cosuccia » che,
al cinematografo, non si trova tutti i giorni

1l tempo trascorse lieto e felice, Poi, a
proiezione finita, apparvero alla ribalta le
«bellezze internazionali ». Sotto gh avidi
sguardi dei levantini, cominciarono a spo-
gliars. a ritmo di fox-trot. Non riuscimmo
a divertirci, Le donne seminude ci sem
brarono sguniate, prive di fascino, persi
no_stucchevoli,

Ce ne andammo prima del termine, qua
si ansiosi di custodire intatta nel cuore
In dolcissima emozione che il nostro pri-
mo incontro cinematografico con Augusto
Genina ¢j aveva procurato

A quello, indimenticabile perch in ter
ra straniera, ne seguirono altri pid tardi
« Squadrone bianco ». « Assedio dell’Al.
cazar »... E mai I'attesa venne-tradita, che
sempre Augusto Genina seppe regalarci
straordinarie sensazioni

Om Genina si & accinto ad una nuova
fatica: il nuovo, grande film di guerra
per il quale I « Bassoli » ha ultimato la
lunga fase preparatoria. Una volta di pid,
all'arte del regista che la giuria veneziana
ha consacrato il migliore, verrd offerta una
meravigliosa occasione di alleare l'aristo-
crazia dello stile alla commossa umaniti
dell'ispirazione. Per le pit grandi fortune

Era nei nostri proponimenti d'ingannare
I'attesa dormendo pacificamente durante la

del ¢ italiano

Mino CUaudana

soggefito di !

a TUTTL Che significa « UMANO »
Cl si d sul si-

° é-lh «Domenica del Corrie-

gnlificato di questa parola. Molti par-
lano dell'umanita di Leopardi e di
Manzoni; negli annunzi di certi film
si legge sempre « Galol Travolgentel
Umanol »; Enrico Falqui non manca
mal di segnalare, nel suol’ premedi-
tall articoll,
molfo umane » di Carlo Bernari o di
Arfuro Tofanelli: a poco a peco
Focchio ci sl abitua, finisce che un
0
Passatemi Il volgare
gluoco di parole (il primo e I'ulfimo
Pper quesi'anno, scrivo In data 27 di-
cembre 1941), ma o torno e che
sul fermine «umano» doviemmo
metiterci d'accordo. Propongo di re-
golarcl come per | varl tipl di ros-
setto per le labbra, che vengono
venduti in fre gradazionl, secondo

| adattino alle bionde, alle ca-
stane, alle brune; serviamocl di un
«Umano n. 1 indeleblle » per Leo-
pardi e per Manzoni, di un « Umano
n. 2 infenso » per | film come « L'av-
venturl del plane di sopra» e di
un « Umano n. 3 speciale fisso » per
gll aulori segnalati da Enrico Falqui,

ren i di brani
delle « Operette moralin o dello
«Zibaldone », questo dovreste fare
una volta. Siefe nofo enche come
arlista @ come creafors; I'Ammini-
strazione vi perdonereb forse.
Non che abbiama

o

che g
tinaio di abbonali deced,
cope vedendo le due tavole di
frame dedicale ai Paralipomen
« Batracomiomachia»; ma
Ritengo, Possenti, che nella
quasi_totalita, milioni di fettori
prevviverebbero a un cosl sconcer-
tante numero del vosiro giomale:
questa sarebbe una prova di civilfa
letterarla da ogni punto di vista de-
sid , se non mi s lio. Indi- |
etfamente, volgarizzerebbe ancl
Cardarelli, e fanli aliri nostri poeli
pensatorl, ke

uld'lollupl’ - Brindisl — Uibri di
gral a ist L

slogll-hlluﬂ q':l‘l’l'l:i":‘ A
goxio e listinto vi fard scegliere il
Sorel — Sembra

migliore.
)
. 4
gliste malmenarmi.

loro.
10~

G~ Grazie della simpatia. | film
americani risalgono ormai in disor-
dine e senza speranza le valli che
| avevano discese con orgogliosa si-
curezza, e cioé non farderannc a
scomparire. E io conlro chi spezzers
le mie lance? Accidenti, mi restano
sempre gli elegantoni, e i loro ba-
ciamano. Non posso vedere un ele-
gantone nell'atto di baciare la mano
2 una signora, senza sentirmi squas-

sato da questo ferribile inferrogativo:

chi dei dus, dopo, dovrebbe cor-
rere a lavarsi?

eda Glorla - Cilta — Mia diva,

ci conosciamo dal 1933, Non vi
ho mai chiesto nulla, e si che un
soggetto sgorgafo dal mio bisogno
di denaro, se non dal mio cuore,
quando ho appreso che vi trovavale
al timone di una casa cinemalografi-
ca avrel pofufo mandarvelo. Fui uno
dei primi giornalisti che si occupa-
rono di voi, Leda, con la penna e
con la spada. Esagero: olire agli ar-
ficoli vi feci qualche folografia, pre-
cedendo di poco Haas, e magari
Luxardo; ho delfo spada per van-
farmi, e insomma possa anche non
aver diritto alla vosira gratitudine,
dato che & trascorso lanto tempo da
«La favola dei poveri» e che per-
fino a Blaseiti ho dovuto essere ri-
presentato ['anno scorso a Venezla,
Ma il favore che vi chiedo & cosi
poco affaticante e costosol Si fratta,
mia diva, di mandare una vostra au-
tentica firma ad un nositro soldatino:
«Caporale Nando Mormone, 16° Fan-
feria - C. C. 2. Blg. - P, M. 55»; e
non considerafemi un megalomane
se ritengo che anche per dimostrar-
mi la vosira amicizia, vorrete farlo.

nii-furibolo — « Perchd | nostri
artisti sono fulfi belli? Perché a
| noi mancano i Boris Karloff, gli Emil
Jannings, | Michel Simon, eccd».
Non & che manchino, scusate. Ma
nessun film, ch'io sappia, & stato fi-
nora_fofalmente. imperniafo su Ma-
ro Ferrari, su Carlo Ninchi, su En-
rico Glori, | quall suppongo che non
siano e che non si rifengano belli,
Il perché chiedefelo ai produfiori.
lo non ne approfilto per domanda-
re a Roberfo Dandi che fine abbia
fatto la mia idea di un film inter-
prefato da Zacconi e da Maria Pa-
scoli. Nei casseffi di Dandi sono
troppo facill gli inconfri con soggeti
di Alberto Casella o di Guido Can-
fini; so che quella mia: idea non la
rivedrd viva, e passo a diverfirmi
con una storiella sugli harem, « Vers
| rote qualche volfa nel mio harem?
— diceva il Gran Turco a una si-
gnora, d famente

Sorci, con un mio amico
Gatti; fra un paio di giomi |
a vedere cos’® successo,

Imente riferird ai miel bi

quello che ho scritto sulls Spi
argomenfo che la vosfra leffera:
prende. Ora lasciatemi divertij

liamo di qualsiasi alfr
correnze magari. Ricarre in qui
e il secondo centenario de

quadri non esisteva. Duranfe ui
\partita a carle fra qualiro gentiluo-

m
Adamson, Bloch, Mayer e Scholl
quest'ultimo esclamé: « mi domando
perché dobblemo giocare coi soli
assi di picche, di fiori e di cuori.
Permettefe, signor Blocht». Dalla
manica dell'inferpellato, il ‘geniale
Scholl estrasse e sbatfé trionfalmente.
sul tavolo l'asse di quadri; ma il ki
vido, velenoso Bloch non mance di
esclamare: « Non vi monfate la festa,
Scholl. L'asso di quadri non c'era e
va bene. Ma voi non lo avefe in-
ventato, I'avete saltanfo scoperto ».
Vln:au — « Volete spiegarmi per-
ché quando deve apparire sullo
schermo un giornale con una noli-
zia che inferessa, si vede immanca-
bilmente la medesima sfampata su
carla qualsiasi © malamente incolla-
fa su un pezzo di giornale? . E voi,
volete spiegarmi perché un fallo si-
mile dovrebbe nuocere al valore
arfistico del film, o ai suoi eredit
m Prisco - Napoli — Scherzavo.
- Ma futfo quello che volete far
sapere al Diretfore perché non lo
scrivete al Direttore? Vivo un po' a
Roma, un po’ a Milano; come scor-
cialoia fra Dolefti e voi non merito
considerazione, sappiatelo. E infine
quante volte debbo dire che | gior-
nali, e futte le alfre belle cose di
questo mondo, vanno prese cosi
come sonot Che per una lira e venfi
cenfesimi non potete pretendere di
leggere e di dirigere « Filmi »,
atlo di Pisa — Non voglio tur-
bare la(vosira innocenza. Cre-
dete alla donna che amate, & cosi
bello farlo. Mi ricordate, ah signo-
te, Adamo ed Eva prima del ser-
penfe. Riposavano nudi softo un si-
comoro, quando due colombi si mi-
sero a tubare. « Mi piacerebbe sa-
pere che diavolo stanno facendo »
disse perplesso Adamo.
orberto - Bari — D'accordo sui
ricchi. C'erano i muri, ma per
offendere | suoi simili il commen-
dator Barolfetti ricorse agli arazzi.

la corte. — Vorrei soltanto mosirar-
| vi la mia collezione di mogli». Gra-

ziosa storiella: tulta dialogata, Can-
fini, tutta un ricamo, Casella.

iy
| S Ignorinella inesperta — Le fofo-
| @ grafie degli artisti chiedetele in-
| dirizzando ai medesimi presso |l
| nostro glornale, che frasmettera. So-
| no anni che mi sforzo, con questa
| risposta, di disingannare quelle lel-
| frici secondo le quali io sarei in
| grado di dislribuire fofografie di
| Nazzari o della Valli: ma quando
hanno una convinzione errata, lo
| donne non sono cosl impravidenti
| da sciuparla in una sola vita, o in-
carnazione.

itino - Pofenza — Di mia zia
Carolina, che mi ha diseredalo,

| parlo ancora, qualche volta: ma in
modo non adatto a questa rubrica.
Grazie comunque per la simpatia, e
sappiale che non rimpiango quel
giornali che mi ebbero collaborato-
re. Anche come lettore li ho dimen-
| ficati. Sono degnissime pubblicazio-
| ni, intendiamoci; ma hanno il forlo
di uscire una volta la seltimana,
| mentre la loro periodicifa ideale
sarebbe di un biennio. Sono gior-
nali che hanno fermato il tempo: io
sfido chiunque a distinguerne |'ul-

| fimo numero da un numero di due
anni fa. Ne deduco che il pubblico
non ami le sorprese. Perd il diret-

| fore di un periodico popolare po-
frebbe anche insanire. Voi, Possenti,
per esempio. Vi ho visto recensire
libri imprevedibill, ma una cosa non

| l'avete ancora fatta, Possenti. Un nu-

a - Novara — Bah, l'ar-
chibugio, un fucile che sparava
il colpo del giormo prima.

arlotta - Geneva — Siete mollo

gentile, grazie. «La scure d'ar-
genlon uscird in volume dopo’ la
pubblicazione a puntate. Il procedi-
menlo inverso non si & mal verifi-
calo finora, ma fo ci vedrei la con-
venienza. Slampo un romanzo in vo-
lume, poi lo pubblico a puntate, e
solo allora, se trovo che mi ha reso
abbastanza e che & piaciuto a cri-
ficl e a leltori, lo scrivo, altrimenti
nienfe, non mi ci provo neppure.

Jgnor-nlalh - Pavia — Argonauti
si chiamarono gli ardili greci che
parfirono alla conquista del vello
d'oro. « E noi siamo forse tulfe bru-
nei» singhiozzavano la belle gre-
che, maledicendo la mitologia.
Beninato - Veneria — D'accor-
do. Strascichi, diciamo, di una
situazione armai risolfa. Al punfo in
cui siamo, i film americani non pos-
sono che essere tofalmente elimina-
\i dai nostri programmi. Ecco: stan-
no per sparire, sparisconoj signori
noleggiatori & fatta.
m Farina - Napoll — Se & vero
- quello che mi dite, compagnie
di prosa e compagnie di riviste deb-
bono aver radiato Napoli dai loro
itinerari. Call~ri, come mai? Tu devi
saperlo, @ hai anche il doyere di
dedicare qualche fuo turgido arfi-
colo a questo assurdo, | De Filippo,
per esempio, hanno assunto la cit-
tadinanza forinese! Galdieri si senfe
foscano? A ta non sfugge niente,

mi ¥ 1
di quadri. Duecento anni fa I'uu‘:?l

ini ebraici (gennaio 1742), cerli |
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CINEMATOGRAFO

Callari sei sempre il

W primo a scoprire che
i soggelli cinemato-
grafici dei fuol ami-
¢ nen valgono un
bollone, vuol spie-
garmi perché Napoll
ha piu fealrol
olores blonda -
Napoll — La lel-
B lera o Brazzi & sla-

b ’J
o
il

|

P fa trasmessa. Egli
[ dormiva su un lefto
B di rose; un  celo-

Y stiale sorriso era sul-
1| le sue labbra, «Per
S0 caritd non destatelo
— disse un famiglio.
Sta  sognando
spetlatrici infelligen-
§ 1i, che non gli seri-
vono »
iDlgmlllann .
Quanto pud co-
la

jieei]

stare formazione

rivistel Secondo.
Mollo denaro, se lo

" si abbia. Allrimenti
 un paio danni di
prigione  (all'ammi-

nistratore) credo che
| come preventiva sia-
sufficienti.

no Se
Dino Falconi ha
scriffo un arficolo
per dissuadere lsa

Miranda dall'idea di
mpersonare la Duse
in un film, avra le
B8 sue ragioni. Le quali
Y si chiamano Mimi,
8 ma il loro nome &
Lucia, clod Guarini.
alvo di Bernardo.
Grazie della sim-

i patia; ah, se tulti i
N miel critici vi somi-
i Penso an-
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9
ch'io che a egregi
| cose siano deslinali
gli ifaliani di oggi.
Avremo lo spazio
vilale, ma avremo
anche un aliro spa-
zio, non meno pre-
zioso e indispens
! bile per gli uomini
degni di quesfo no-
me: quello del ri-
spelto.
onl — Liefo che
siate d'accordo
con me su Macario.
Ecco che i registi se
lo passano, come
una fiaccola, per ca-
varne fuori sempre
lo stesso pupazzetto
cinemalografico.
lena 1924 - Ave-
fe ragione, con-
fondiamo le nosire
lacrime. La mia opi-
nione su Isa Miran-
da I'ho gia delta
troppe volte. Mi di-
spiace che vi sia
sfuggita, come dice-
va ai cacciatori della
volpe quel castaldo
che si era prese piu
di cinque scariche
nella schiena.
H eroplano — Non
mi propongo di

Ridotto per lo

Sceneggiato da: EM 1L 10

Lo B.T.A. produttrice di WicTELD PONLE ANTILD
presenta quest'anno un altro grande film:

Siss

DAL ROMANZO DI

gnora

FLAVIA STENO

schermo da: ANNA BANTI « EMILIO CECCII - BRUNO
FALLACI - ALBERTO LATTUADA - F. M. POGGIOLI

CECOHL - ALBERIO -LATTUADA

Regia di F. M. POGGIOLI

Con un eccezionale complesso di attori: MARIA DENIS - EMMA GRAM-

“Sissignora

MATICA - FRMA GRAMMATICA - EVI MALTA-
GLIATI - RINA MORELLI - LEONARDO COR-
TESE - ELTO MARCUZZO - DHIA CRINTIANI
JONE SALINAS - ROLDANO LUPI - GIOVANNI
GRASSO - ANNA CARENA - DINA PERBELLINI
DORA BINI - GUIDO NOTARI - SILVERIO PI

Musiche del masestro FELICE LATTUADA

"
& la drammatice storie di un “cuore semplice”. Cristina, uns piccols setva offesa

da egoisli e da ipocrili, sccefls con illuminate umilta il proprio destino, serbando
sereno il primaverile snimo che ella apre candidamente all'amore. Quests limpida
creatura a cui la genle crudele nega il diritto d'amere, si secrifica per salvare un
fanciullo, innalzandosi splendente d'umanita sopra fa folla agitala da cupe passioni
In questo film vigoroso i motivi socieli e morali trovano una compiuta forma poelica.

IL ROMANZO E EDITO DALLA "CASA EDITRICE SONZOGNO

| consolarvi. Vi dico
soltanfo «che, per ricominciare qualsiasi
cosa ventiselte anni non sono froppi.
Le donne, poi. Ricordo Erminia. « Tulto
& finito con l'ingegnere — mi disse
Sono un roffame. Me ne ritorno al vi
i vado a morirvi di noia
Di umidifa, pensai,
tanfo era inzuppata di lacrime. Bene,
e venne l'eslate; rifrovai Erminia a Por-
tofino. Splendeva come una forcia. Mi
informé che aveva sposalo un princi-
pe; lo descrisse semplicemente come
I'vomo che I'aveva strappata con la vio-
lenza a un banchiere. « Ma al villaggio
non ci andasle?», chiesi. «Una sloria
lunga — rispose —, Incontrai in freno
| un commerciante di Bari, e... », Per olire
un‘ora, Erminia raccontd. Aveva qua-
rantadue anni. Ricambio i vostri augu-

ri, bambina,
H Raimondi — Scusafe, ma non mi
* infendo di musica. Quale ghiotto
boccone sarebbe il vostro quesito per
Auditor; ma mi ha crificato e non glielo
passo, siamo uomini dopofufio.
S lgnorinella inesperta — Incostante,
sensuale e un po’ vanifosa vi defi-
8 nisce la calligrafia. In che modo polefe
dimostrarmi la vosfra riconoscenzal Ta-
cendo. Chi disse che il silenzio & una
musica alludeva indubbiamente al silen-
zio di una signorina, o signora. Efa di
{ Claudio Gora: venfisette anni; di Enzo
Fiermonle: ha superalo i frenf'anni. Se
quesi'ultimo & spasato? Si, fanlo

aporali di ferro — Il vosiro sogget-
fo non mi dispiace. Deboluceio nei
molivi drammafici, ricorda anche, qua e

«GIl uomini, che mascalzoni! »; ma
& fresco e nostrano. Nei vostri pann
rielaborerei la seconda parte, renden-
dola pit emofiva e scatfante; dopo di
che mi abbandonerei, appunto, all'im-
pulso di spedirlo a Camerini.

riulana — Non ho leffo « 1 giganfi

innamorati », lealmente lo dichiaro
Ma & sirano che all'orecchio di produt-
fori i quali hanno messo gli occhi su
Luciana Peverelli, su Wanda Bonfa, su
Flavia Steno, nessuno abbia ancora
sussurrato il nome di Salvator Gotta,
del solo scriftore che, non meno beato
fra le donne; abbia conferito la dignita
del professionismo, se non della grande
arte, alle storie fulle di amore, senza le
quali non c’s firafura

M. Damiani — A Jannings potele

IRDADIO L v e bearde!

Abbonatevia’ FILM"

+ scrivere presso la Germania Film,
Via Bari 15, Roma. Se volete chiedergli
una folografia, aggiungete due lire per
le spese posiali.

G

non vi & piaciuta? A ciascuno | suoi gu-

laudia Puricelli — La fotografia di

Mastrocinque in costume da bagno

si; so per cerlo che mollissime signore go che abbiale volulo scherzare. Una
gli hanno scritfo, chiamandolo « picco- piccola riserva, pers, sui seguenti versi

fo leopardo di vellufo » e proponendo- « Verso il framonfo escuro — frascor-
ali fughe rono nel cielo — nuvoli di locuste —
; sospese nel patema — di un'immane

remisia — Siele piena di acume, cafasirofe; — o alle soglie dei cineme

di buon senso. Percid mi auguro _ ¢ ammucchiano incombuste — caro-
che nessuno vi chieda un‘opinione sul- gne di canguro». Che infendefe dire?
le mie cravafle. Per lulto guanto mi per quanto riguarda i canguri dovreste
dite, confondiamo le nosire lacrime.  jimeno specificare che la vostra poesia

iuliano Villli — Se ho mai pensato

si svolge in Australia.
gcan un fremifo alle labbra di Gi- QSalvn di Bernardo — Grazie degli
rotti? Ma voi, ah giovinotto, mi scam- auguri per il mio film. Non & il film
biate per qualche vostra cuginella. che avevo sognato, ma in un punfo o
due pud darsi che mi rappresenti, Ero
Incere — Come soldato, pofefe a- certo che sui muri delle case colpite
vere ['abbonamento a « Film» per da bombe anglosassoni i siciliani avreb-
Irenfa lire. Scrivefe all’Amministrazione bero scritfo: «Noi non dimentichiamol
dando nome e indirizzo precisi. Noi vendichiamo i nostri mortil ». Li co-
nosco | vosiri conlerranei, ne ebbi pa-
ue A - Yerona — Non ho che una recchi fra i compagni di scuola, Fummo
sola, sparuta ed amara risposta al- anche nemici, quanto si pud esserlo a
le vosire due lettere: sembra che nan quell'eta, per buffe ragioni campanilisti-
ci sia nulla da fare che. E questo non poteva finire che nei
giardinelti - di Capodimonte, con una
[ rentuno, — Ricavare un film da una deamicisiana sassaiuola, Era [I'ultimo
vostra
sembra scriffa da uno sciocco, suppon-

poesial Siccome essa non giorno di scuola, e mi vergogno di ri-

ferire che un sasso lancialo da me fe-

%  Abbiamo un nuovo sta: Nicola ) la ripresa della comme
M vine comme afo Nicolu Sesso debole. di Bourdet
erd ancora commedie? Chis
si! per ora dirige Una norte dopo I'Opera. % Lattrice tedesca Annelise Uhlig sard
Che dovesse fare il regista, 1o si prevedeva Beatrice d'Este nel film I arina, che
A il sex la commedia T« per Enrico Gu ni si appresta a ditigere per
donna vidotta in film; sceneggiature I'F
sceneggiature, dialoghi su dialoghi
tatti con § produttari, Adesso il nostr film su Sun Fran annunciat
mico Manzari sta elaborando un. prog la settimana scorsa, sars prodott
lirigere (e interpretare?) un Alessandro: Ghenzi con I'Ala-Film
suo, sceneggiato e dialogato da
stato scritturato
Lorenzo Pegoraro della
Cesare d n, che doveva es Tagliavini partecipera ad un film _
sere diretto da Camillo Mastrocinque, sa o in cantiere in marzo
ri diretto da Riccardo Freds, La casa pro
duttrice & sempre la Fono-Roma e inter- % E stato emanato in Ungheria ur
preti principali’ saranno Gino Cervi, Clara Creto legge che vieta agli di_occu
« ti ed Enrico Glori parsi de produzione cinematografica e,
in genere, di tutto cid che & attinente al
* E in elaborazione un ardito progett
riduree in film il Giowanni Epitcopo di
Gabriele d'Annunzio. Interprete principale % Nellanno 1941 stati  realizzati
sard, si dice, Nerio Bernardi in Italia 66 film a soggetto; inoltre 28
sono  ancora  al Attualmente
Aroldo Tieri & stato chiamato a pren- ne' nostri teatti di posa sano in lavora

der parte al film Documento Z. 3. e ad zione 23 film
un film che safi diretto da Luigi Zampa
Tieri va guadagnando terreno nel cinema;
lentamente si, ma con piede sicuro

Circola insistente la voce che la Compa-
goia’ Rudiclar, che ha avuto alterne vicen
de, & stata rilevata dall'Editore Sciacca, e
& la compagoia Maltagliati-Cimara non che forse passers — fidotta — in avan-
presenteri & Roma (durante le sue attuali spettacolo

ce apparire una riga di sangue sulla
fronte di Schipani, un cafanese se non
erro. L'anno dopo si riaprirono le scuo-
le, e sulla mia faccia sbalté il vocabo-
lario di Schipani. Mi informé che era-
vamo pari; aggiunse che gli sarebbe
spiaciufo se io avessi volulo ricomincia-
re, perché aveva sempre avulo l'infen-
zione di dirmi che nessuno pofeva su-
perarmi nei compili di ifaliano. Poi stu-
diammo insieme fanto latino, ci dislin-
uemmo nella stessa fazione in tanti
altri scontri a Capodimonte, e ora fi-

guriamoci, Schipani, se tu perdonerai
agli inglesi.
Andrea - Verona — Ritengo che
- voi possiate sublre senza danno

I'amputazione del capo, ma bastonarvi,
per i vostri « Viva la Melrol » « Viva
la Foxl» bisognerebbe egualmente

7 ederico P. - La Spezia — Ho scom-
messo di passare una notte nel cimi-
tero e ci sono riuscito, non vedo per-
ché dovrei rifiufare di leggere una vo-
stra novella.

nnamorata di Cortese — Lieto che

Audifor vi piaccia, con Dolelfi e me
Scaccia & soldato a Palermo; ['unica
citta italiana in cui non avesse credi-
tori, sembra. Salufa per mio mezzo lulti
i leftori di « Film », e figuratevi se qual-
siasi alfro umorista, al mio posto, avreb-
be mai reso un servizio simile a un con-
corrente. Cosi sono faffo io, ed anzi vo-
glio giovare a lutfi indislinfamente |
colleghi. Dio del Cielo molfiplica le
edizioni di «Non & vero che sia la
morte... » (Mosca) e di «La scoperfa di
Milano » (Guareschi), come molfiplicasti
| pani e | pesci; ispira, Signore, deli-
ziosi scriffi vari a Mefz, a Manzoni, a
Simili, a Marchesi, a Loverso, a De Tor-
tes, a Calcagno, a Benedello, a Steno, &
Federico, a Brancacci; soltanto per Po-
pi e Zavattini, coi quali mi sono guasta-
fo, non far nulla Signore

Gliuseppe Marotta

IDIA G NOSI

HA CAMBIATO TITOLO;
IL NUOVO TITOLO £

L'ULTIMO
ADDIO|
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Gli amasi di Faola Bosboni - Al Brancaccio “si gita" uao
spattasolo di bancficanza - £3 Fineschi-Bonati al “K Fontane

Imbatszzati tra l'amicizia che ci lega a
Pagla Borboni ed ai suoi attuali impresari
e la famx di cronisti obbicttivi, se non
in odore di santitd, in cui viviamo nella
ahi quanto sudata stima dei nostri lettori,
Vopemmo 0ggl trovare quei graziosi eufe-
wismi mediante ¢ quali, talvolta, certa cri-
a scivolure sugli argomenti un

brosi, per non dire addicittura
. salvando capra e cavoli: a
wia ¢ dovere ( lla frase sule Padronc

Yelle ferreire). Ma & difficile, talmente dif
ficile, che ¢ rinunciamo, preferendo. girare
s posizione, non palando ciod dettaglia-
famente di un complesso che la stessa va
leate attrice drammatica Paola  Borboni
avea indubbiamente il buon gusto di met-
tere fra i suoi pil. Tristi amori!

E Vando?.. Vando che si ostina a ¢
wovate pace, perchd rinuncia al Yariety sia
pure a quello scepeggiato, ed insiste nel
voler fare qualunque cosa purché porti la
magica — per lui — etichetta: rivisla.
Ma non si accorge che in tale genere, forse
per mancanza di un regista di quelli co
fiocchi, & troppo spesso sfasato ¢ che per
risolvere ed avere il successo che merita,
deve ricorrere sempre al suo vecchio ed
oramai brillantemente  collaudato numero
dii parodie, imitaz.oni e caricature, che egli
— ipgrato! — tanto odia?. ,

E basta, perché abbiamo promesso di
gon parlare della Borboni-Vando,

I commenti pid curiosi circolano in me
fito al nuovo inquadramento dei Lavora-
tori dello Spettacolo nella Confederazione
dei Professionisti ed Artisti. Tra i bene
informati ognuno vuol dire la sua e, par-
tendo dalle premesse pilt illogiche ed ar
bitcarie, si arriva a deduzioni altrettanto
arbitrasie ed illogiche, con quella disinvol-
ta faciloneria che alligna tanto prospera-
mente propro nel settore” della Rivista e
del Varictd. Meglio — ci sembra — aspet-
tace quelle che saranno le superiori immi-
nenti dispasizioni, le quali terranno cer-
tamente conto di un punto in cui sembra
convergano unanimi i desiderata, tanto dei
atori di lavoro quanto dei prestatori d'o
: ottenere cioé, che nel nuovo Sinda-
Nazionale Fascista degli Artisti dello
Spettacolo, aderente alla  Confederazione
Professionisti ed Artisti, siano riuniti futti
i lavoratori, affinche Ia trasformazione ab-
hia un carattere totalitario e non sia limi
tata ad alcuni ruoli principalissimi o ad al.
cune: categorie.

Lo Spettacolo Smeraldo N. 2, organizza-
to al Brancaccio per le opere assistenziali
del Dopolavoro del Gruppo Celio, con la
appassionata e fattiva regia di Andrea De
Pino, ha visto sulla scena le prodezze di
«cnto e ballo» di una bella schera di
vedette dello schérmo e del teatro: Laura
Nucci (ottima canterin), Carla Del Pog-
gio (brava ballerina), Osvaldo Valenti,
Vanoi ¢ Romigioli, Evi Giannero, Ezio Ser.

rano, Renato Placido, le Sorelle Gambassi,

i pagliacci del Circo Togni, la piccota Tvi
na Mucci ¢ come razzo finale a sorpresa
Alberto Rabagliati (in sala: deliri e deli
qui, pallori e rossori, sospiri e spasimi...)
1L tto, eccetto quants cato or ora fra
parentesi, presentato con disinvoltura dal
solito « cattivo »  professionista :
Glori

Altri nomi prometteva il manifesto, e di
eccezionale interesse per il pubblico che
gremiva la sala come se si fosse ad una
serata di incontri pugilistici: Luisa Ferida
e Rossano Brazzi. Ma la Ferida non ha
confermato la sua adesione e Rossano evi-

entemente aveva altri Brazzi per il capo
¢ non si fatto vivo, Notevolissima la
disillusione in platea. Si notavano due par:
titi: le tifose della bellezza di Alberto,
felici; e quelle del fascino di Rossano, in
gramaglic. Qualche tentato  suicidio, da
parte di queste ultime al solito grido di
Io muojo ma Famor mio — checchd — non
muore, & stato  immed'atamente  sventato
on la distribuzione di fotografie di Juan
De Landa, seducentissimo nella sua truc
catura da Sparafucil Mindmino, Due orche.
stre erano anche annunziate (Marconi a
promesse non tremal): quella del Mae-
stro. Laj quella del Maestro Armando
Fragna. La prima c'era, La seconda no. La
ragione? A quel che i hanno asscurato
lo <tessa Maestro Fragna (solo ¢ de

Enrico

- ed origi

l'otganizzatore De Pino, e le solite sette
od otto altre persone « edotte delle segre
i signori Professori
d'Orchestra Valle (non tutti
fortunatamente), ¢ le cui paghe si aggir-
0o su di una media di cento I giorna-
icte, abbiano dichiarato perfino al funzio
natio della Federazione dei Lavoratori in.
viato a fare vpera insistente quanto nutile
uasione, che €ra proprio una sehi-

come dice Totd — pretendere in
un mese di permanenzaa Roma ben sre
(una ogni... dieci giorai!) « gentili » pre
taz.oni a scopo benefico... Erano affatica-

te cose»,

fezza

tissimi, essendosi prestati  GRATUITA-
MENTE n emeno che una volta all'Or
spedale Militare del Celin, un

all'Argentina ¢d una &
per i militari, all’Elseo (prestazione, que-
st'ultima, un po’ meno... « gentile » perché
Cera stato un rimborso spese di trenta li-
re a testa). Cosa si voleva: la pelle?

Quindi al buon macstra Fragna, in man

canza delle sue masse orchestrali, non re-
stava altro che fare P'imitazione dei vari
strumenti con la bocca, cid che & sembrato
 tutti inopportuno, specie per quanto ri-
guardava il trombone.

1 commenti ¢ — perché no?.. — i prov-
vedimenti/) all'Organizzazione Sindacale
competente. (Intanto, propon amo la pub-
blicazione dei nomi di questi signori, per
ordine alfabetico, se quanto sopra & vero.
N.dD).

Insomma, ad un certo momento non s:
sapeva pid come far cantare Rabagliati, il
quale non aveva provato con l'altca orche-
stra. Per guadagnare tempo, si cala il sipa-
rio, annunciando un intervallo. Finalmen-
te una delle 489 persone che impicciavano
sul palcoscenico, si avanza e dichiara tran-
quillamente: Non vi preoccupate perché
tanto Rabagliati ¢i azzecca sempre!

Gergo incomprensibile. Si & poi capito
che intendeva dire che Rubaghiati ci ha
Zecca, ciod il suo pianista: il Maestro Zecca.
Respirone, Infatti, a furor di popolo il sim-
patico e bravo divo (che fra le tante qua-
litd ha proprio quella di non diveggiare,
né sulla scena, né fuori) ha dovuto can-
tare una dozzina di canzonette, festeggin-
tiss'mo come sempre. Dopo lo spettacolo,
solito arrembagg o agli autografi. Spetta-
colo, arrembaggio e tregenda si repliche:
ranno domenica prossima & se il bel Ros-
sano si decidera a farsi vedere al natura-
le, senza la barba di Francesco di Valois e
senza Ia relativa camicia aperta — qual
turbamento! — sui seni, la Croce Rossa
ba promesso un particolare e completissi-
mo servizio di autoambulanze, munite di
tutto il conforto moderno, le signore
e signotine che riterranno assolutamente
necessario cadere in' deliquio,

s

LENLC, per [Iinaugurazione —degli
spettacoli misti al Teatro Quattro Fontane,
ha voluto fare le cose in grande, abbi-
nando al film non un avanspettacolo, ma
wldirittua un « teatrale », Ed ha scelto iin
ottimo complesso, quello che la fervida at-

Jmberto Alessandrini ha organiz-
gida dells TOS.A., con dei
nomi prestigiosi per il pubblico rivistajolo

Fineschi, Maria Donati, Renato Mariani,
un tris d'assi vicino ai quali si allineava-
no Ebe De Paulis, cantante di classe e

gran signora della scena, Steffi Ville, di
cui non sai se temere di pd il seducente
fascino del sesso (sta per sex-appeal) o la
erre a mitragliera; Minnie Eva, la vapo
rosa danzatrice classica ed Emilio Brunetta,
che se la cava con onore in ruoli pit im-
pegnativi di quel che poteva fare il
ragazzo del coro con Macario; Aldo Ca-
peilli, dalla voce talmente... chioccia, che
G si aspetta l'uovo da un momento al-
Ualtro, ed una volenterosa schiera dei soli-
ti abene gli altri »

A cid si aggiunga il Balletto Tamara
Beck, in grandissima forma (le danzatrici
anche in,.. forme!), come danze, scenari ¢
costumi — superbo il quadro spagaolo —,
ma soprattutto come valentla di balletine
e di mimi; s aggiunga una cura generale
dei- dettagli, oltre ad un'insolita ricchezza
lita di messinscena, resa pitl sa-
pida da certi gustosi fondaletti umoristici
dovuti all'estro del caricaturista Manca, ¢
si_comprenders il successo artistico e di
cassetta. ottenuto dalla rivista Non ¢& nien-
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Prima di incipriarsi- tutte le belle signore, col lieve mas-
saggio [atto con la punta delle dits, distendono sul volfo
uno strato sottilissimo di‘crema.

Solo dopo tale operazione si incipriano. Il loro volto,
cosi preparato, & sempre pju bello e pid
~ lsltrui ammirazione.
Curate cosi il vostro viso e sarele anche voi ammirsts
ed invidiata, ma non adoperate mai una crema qualunque

che pud farvi danno.

Coly ha creato proprio per la preparazione del viso una
crema di bellezza che agisce in superficie, perché non '
offonda nei pori e vi aiuta ad esaltare al massimo la
vostra bellezza.

Ls sera, prima di coricarvi, per togliere il belletto e le
inevitabili impurita, usate invece 'astersiva Colcrema Coly.

ANE A ISTIEEEC 0

degno del-

MILAND

TaiViae

te di male, di Frattini e Marchesi, ¢ do-
vuto forse pin che al copione, all'intelli-
gente allestimento ed alla brayura di tutti
gli interpreti, dal maggiore al minore. Vi
sono quadri e scene degni di un grande
spettacolo: la coreografia delle schiave, il
pollajo ¢ l'allevamento in casa, la caccia
al coniglio, la pantomima spagauols, il fi-
pale e la divertente parodia delle « pre-

seatazioni »  cinematografiche, puntual-
mente trissata, e che fu gid la «trovata »
della rivista studentesca’ Baffi 1941.

Vi & inoltre, In solita scena dei pae
sani in teatro, piatto forte e cavallo di
battaglia (onusto perd oramai di vecchia
gloria) della coppia Fineschi-Donati. Suc-
cesso fervidissimo, specie di Maria Dona
ti che, se continua a dimagrire ed a farsi

bella, perderi I sua nota di caratterista
comica e la rivedremo presto vezzosa su
brettina, in sleale concorrenza alle varie
Marisa Maresca, Erica Sandri, Elvi Benetti
Unica pecca dello spettacolo: un_certo
g Ia recitazione, do nei
gesti ed in gualche banale battuta a sog
getto, mentre anche nei lazzi comici i
pud, specie avendone a dovizia, scegliere

fior da fiore. Si confonde cost il brio
(sta_per verve) con la caciara (sta per..
caciara), E questo difetto da cui non &
immune 1o stesso sensibilissimo regista ed
attore Armando Fineschi, eccezione fatta
per il flemmatico e spassosissimo. Mariani,
tende a scender gid per li rami...

Nino Capriati

¥
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CARLA DEL POGGIO - MARIA MERCADER
LEONARDO CORTESE - LAMBERTO PICASSO
ARMANDO MIGLIARI - CLARA AUTERI PEPE
FAUSTO GUERZONI - O.V. GENTILLI
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Elio St a di “ Glarabub * diretto da Goffredo Documenti della splefata malignita di Onorafe. Ecco altre due vitfime: Osvaldo Yalentl ed Elsa Maerlinl, come saranno
r m .
il oot (Scalera-Era Film), fra cinquant’anni.

Une ' bella inquadratura del {lm giapponese * La
presentato in ltalia dalle Sela Film,
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